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0. Introduccién. Para hablar con sentido acerca del
sistema de referencia a log participantes en un discuorso na-
rrativo inga, es necesario reconocer las divisiones del dis-
curso en pdrrafos, Solamente cuando se determinan los p4-
rrafos podemos proponer lag reglas gue nos permiten entender
adecuadamente los medios para la introduccién inicial de log
participantes (1), y las diferentes formas de referencia hacia
ellos al comienzo de cada nuevo pdrrafo (2), en las oraciones
subsiguientes en el mismo pdrrafo (3), vy en e! climax o post-
climax de los pdrrafos (4).

lL.as reglas para determinar lag formas de referencia
a los participantes en cada una de las situaciones anteriores
deben tener en cuenta: la distincién entre participantes prin-
cipales v participantes secundarios (1; 3), y, en el caso de
los participantes principales, el estado especial dado al cardc-
ter central del discurso (1.1); el nlimero de participantes que
entran en un discurso o pdrrafo, y la relativa estabilidad de
sus papeles (1.2; 4.2); la asgociacién del narrador con uno de
los participantes, en contraste con otros (1.22; 4.2; 4.3).
Estos y otros factores determinan los medios apropiados de
referencia anaférica a un participante, referencia que se elige
de entre cinco formas distintas: cero andfora, el uso del pro-
nombre pay 'él, ella', un nombre o una frase nominal des-
criptiva (FN)} (incluyendo una cldusula nominalizada}, el de-
mostrativo chi 'ese, esa, eso' modificando una frase nominal
(chi +FN), y el nso de chi solamente, Eagtos mismos fac-
tores explican el uso de construcciones defticas y parafrdsticas
en la presentacién inicial de un participante en el discurso
(1.1), y la preferencia de ciertos medios de enlace con ele-
mentos temporales sobre cualquier otro tipo de unién (4).

Para los fines de este trabajo, hemos distinguido
tres papeles globales en un discurso narrativo?? {aiguiendo a
Barnard y Longacre, en Longacre 1968:197):

El Iniciador (el participante que controla la direc-
cién de las acciones del discurso: ttpicamente el aotor o
causante de las acciones en las cuales €&l participa; en leyen-
das, el héroe, o, en situaciones en las cuales dicho héroe
tiene algo que ver con algin participante sobrenatural, el
caugante).

El Objetivo (el participante sobre quien estdn diri-
gidas lag acciones del discurso: tipicamente el blanco o re-
cipiente de las acciones en las cuales €l es (se le obliga a
ser) un participante; en leyendas, aquellos cardcteres opues-
tos al héroe, o, en situsciones en las cuales el héroe tiene
algo que ver con alglin participante sobrenatural, el héroe).

Los Ayudantes (aquellos participantes que tienen cual-
quier papel distinto del de iniclador u objetive}). En general,
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los papeles de objetivo y ayudante se comhinan en el papel
de 'no iniciador', en este trabajo.

En este trabajo no se considera el hecho de si se
necesita, como lo sugiere Van Dijk (1972:142ss), un conjunto
mds amplio de papeles sobre caso para el discurso, compa-
rable a los propuestos para la oracién por Fillmore (1968},
Grimes (1972, cap.6) Longacre (en prensa, cap.l) et., al,
Los papeles propuestos agui son llevados a cabo solamente
por participantes principales, a quienes se identifica por la
forma cémo se introducen inicialmente en el discurso {1).

L. La introduccidn de log participantes. Los partici-
pantes principales se diferencian de los secundarios en que
aquellos y sélo aquellos se convierten en el participante temd-
tico2l del pérrafo en el cnal se introducen primero. (En el
caso de presentacién simultdnea de dos o mds participantes
principales, cada uno se toma entonces por turno (ejemplo
16), y se lo menciona por medio de chi cuandc est{ llevando
a cabo su papel apropiado (1.23).) Por 'participante temd-
tico' se indica a aquel participante alrededor del cual se or-
ganiza el pdrrafo, acerca de quien el pdrrafo habla, Este
participante es m#s comidnmente el iniciador de lag acciones
del pdrrafo, aunque puede ser el objetivo, o, tener atin un
papel variable, En un diflogo, es generalmente el partici-
pante que domina la conversacién, aunque puede estar a la
defensiva, Cualquier papel que desempehe, el relato se des-
envuelve a través de accicnes que lo incluyen.

El concepto de un participante temdtico es importantr
para la determinacién de las reglas de referencia hacia los
participantes. Los medios de referencia al participante temd-
tico (principal), y al participante secundario difieren después
de su introduccién inicial en el discursoe (1.2). Ademids, se
utilizan distintos medios de referencia hacia un participante
principal para ubicarlo como el participante temiiico de algdn
otro pdrrafo (2), y en el climax y post-climax de las ora-
ciones finales de ese pdrrafo (4).

Se emplean distintos medios para introducir en el
discurso tanto a los participantes principales como a los par-
ticipantes secundarios. En segnida consideramos los factores
que determinan la preferencia de un medic sobre otro,

1.1 Tanto los participantes principales como los secun-
darios pueden introducirse inicialmente en el discurso de tres
maneras: simplemente pueden aparecer como participante en
alguna oracién, o puede usarse una construccién deftica o pa-
rafrdstica, Los medios de referencia a los participantes prin-
cipales y secundarios difieren en la segunda parte de estas
construcciones, tal como lo hace su suerte; los participantes
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principales se convierten en los participantes temdéticos del
pdrrafo en el cual se introducen, mientras que los participan-
tes secundarios desaparecen del escenario tan pronto como se
ha hecho alguna referencia hacia ellos.

Consideramog primerc los medics de introduccidén de
log participanteg principales (1.11), luego de los participantes
secundarios {1.12). Las caracterfsticas de las aberturas de
"suspenso', en las cuales los participantes no son identifica-
dos inmediatamente, se consideran en el 1. 13.

1. 11 Los participantes principales se introducen mds co-
munmente al comienzo del discurso o de un nuevo episodio.22
{Los casos especiales en los cuales esto no ocurre se discu-
ten en el 1.13), Se emplean tres maneras distintas para in-
troducir inicialmente a un participante principal en un discur-
so; se los discute en seguida. Para introducir el cardcter
central del discurso se emplea una construccidn deftica, a
menos que se lo individualice de entre un grupo de partici-
pantes, caso en el cual se utiliza uma construccién parafréds-
tica. Los participantes principales distintos del cardcter cen-
tral se los introduce simplemente con su aparicién en la es-
cena .

Como se indicd anteriormente, la escogencia del
medio de introducir a un participante principal depende en
parte de si éste es también el cardcter central, que es a-
quel participante cuya presencia y acciones se consideran de
mayor Iimportancia que las de cualguier otro. Mds comiin-
mente, se trata del primer participante principal introducido
(ver también 1.13), ¥y tiene que ver con las acciocnes de to-
do el discurso. Sin embhargo, puede aparecer en la escena
solamente en clertos momentos cruciales, en tal forma que
alguncs pdrrafos se organizan alrededor de otros participantes
principales. Por ejemplo, en un discurso sobre un cazador
que va a la selva, hiere un cerdo salvaje con su cerbatana
¥ lo sigue hasta una casa grande., El duefic del animal da
la bienvenida al cazador, bendice su arma, y al dfa sziguiente
lo echa de su casa, De aqui en adelante, el cazador se
satisface tanto con este suceso que los amigos tratan de ro-
barle la cerbatana., Sin embargo, una tempestad con truenos
protege su escondite, El cardcter central del discurso no es
el cazador, aunque él sea el primer participante introducide
¥ permanezea en accidn durante todoe el discursoe, sine el an-
ciano (el sefior del irueno), tal como lo da a entender la
construccién deftica utilizada (ejemplo 17).

Con la excepcidn siguiente, el cardcter central de
un discurse se introduce mediante una construccién deftica
de dos partes. En la primera parte, se expone su exis-
tencia utilizande un verbo de existencia tal como tia ‘hay' o
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causa 'vivir', o mediante una frase verbal usando el parti-
cipio pasado sufijado do {un préstamo del espafiol - ver tam-
bién (1.24))., ©La segunda parte hace una predicacién que
incluye el cardcter central, determinando los medios de re-
ferencia por medio de las reglas que hacen otras referencias
a los participantes principales después de su presentacidn
inicial en un discurso (1.2},

Ejemplo 1.
{existencia) Cunancama tiancuna huagchu,
hasta-ahora hay huérfano
{predicacién} Paycuna pusar{, ., .
ellos fué-conducido
'Hasta este momento hay huérfanos, Estos en parti-
cular fueron llevados . . .'

El cardcter central puede, sin embargo, ser escogido
de un grupo cuya presencia no constituye sino un adelanto de
sus acclones subsecuentes. La construccién usada en este
caso es parafrdstica, y el verbo se repite en la segunda ora-
cidn (en la cual la forma de referencia al cardcter central se
determina por medio de las reglas especificadas en (1.2)).

Ejemplo 2.
(el verbo repetido estd subrayado).

Sug carustulinda compénfasi upianacd.

un carnaval compalfifa estaban-tomando

Sug convidasca tiacunsi, plato charido.

un huésped estaba- plato sosteniendo

sentado

Pungumdllasi cahuaspa fiacuy.

justo-a-puerta mirando estaba-gentado
'Ciertos fiesteros estaban tomando en grupo, Un huésped
estaba sentado, mirando hacia la puerta, sosteniendo su
plato.’

Los participantes principales distintos del cardcter
central son trafdos directamente dentro del discurso sin el
empleo de una construccién deftica o parafristica. El relato
del 'cazador y el sefior del trueno' (ver arriba), por ejemplo,
abre con la siguiente oracién para introducir al cazador:
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Ejemplo 3.
Sug rinsi gsachuncu cazangapa,
uno fue en-selva para-cazar

ICierta persona fue a la selva a cazar,'’

S3i el discurso ya estd en progreso, un participante
principal se introduce en una oracién gue incluye una accién
realizada por otro participante principal mencionado previamen-
te. (Por definicién, el nuevo participante principal se con-
vierte en el participante temdtico del pdrrafo en el cual se lo
introduce; vuelve la referencia hacia &1 segun las reglas de

(1. 2}).
Ejemplo 4.
(subrayado el nuevo participante principal},

Chihoracar taririnsi sug sainohna,
ese- momento-sucedid encontr un con-cerdo-galvaje

'Ahora sucedié que é1 (el cazador) encontré un cerdo
salvaje,'

1,12 Hay tres maneras diferentes para introducir un parti-
cipante secundario en un discurso, La mds frecuente es que
solamente aparezca en escena cuando tiene que wver con alguna
accién., Sin embargo, si la accién que é1 inicia es de una
importancia egpecial, ge lo introduce, o se lo escoje de un
grupo del cual él es parte, mediante una construccién para-
frdstica. El verbo se repite en la segunda oracién, pero, en
lugar de seguir las reglas de (1.2) para referencia posterior
a un participante principal, la frase nominal gue ge refiere al
participante se repite en la misma forma.

El pédrrafo del cual se saca el ejemplo 5 describe a
un cazador que wva a la selva por tres ocasiones. Inicial-
mente, el perro no es introducido sino por casualidad como
acompahante, Sin embargo, cnando el animal inicia una accidn
de importancia que afecte la direccidn del relato (en este caso,
como instrumento de descubrimiento de una imagen), se lo in-
troduce como un Iniciador con todas las de la ley. (Después
de las oraciones en el ejemplo, nunca mds se lo vuelve a
mencionar. )

Ejemplo 5.
Chihoramanda, e« . flcusi fugpa ri sachucu,
desde-entonces perro adelante fue en-selva

Alcusi caninayay callarigr{.
perro ladrar fue~y~-empezé
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'Después de eso, . .. el perro se adelanté en la selva,
y empezd a ladrar,’ ’

De la misma manera, s! se presenta a un partici-
pante principal como mirando u oyendo a un participante se-
cundario que inicia acciones de importancia especial para la
direccién del relato, el Iniciador de aquellas acciones se in-
troduce por medio de una construccidn parafrdstica. (En e-
jemplo 6, el nso de la FN en la oracién (iii) indica que la
anciana, aunque participante temdtica del discurso interpolado
"LLo que mi padre vié", no es sino un participante secundario
en todo el discurso, y desaparecerd inmediatamente de la es-
cena.)

Ejermplo 6.
(1) Chihéraca rumi planchacama cahua allica:
a-esa-hora piedra hasta-plancha ver era-posible
(ii) Chifpisi tagsacu ahuila,
allf estaba-lavando anciana
Tagsacunsi ahuflaca, dgchaca fiahui
estaba-lavando anciana cabpello cara
lin tapado.

completamente cubierta

'Ahora era posible para é1 ver hasta la piedra lisa, ¥
fue allf donde wié a una anciana, FElla estaba lavando;
el cabello cubrfa su cara completamente,'

Se emplea una constroccién deftica para introducir y
dar prominencia a un participante secundario (objeto), aqune des-
pués figura como cualquier otra cosa menos como Iniciador de
la accién siguiente. En el ejemplo 7, pongamos por case, la
presencia de un taxi esperando en el pueblo es algo bastante
inesperado. De este modo se da preeminencia al suceso me-
diante una construccién deftica, (El taxi desaparece de la
escena inmediatamente después de estas oraciones: el parti-
cipante temdtico del pdrrafo es 'nmosotros'.)

Ejemplo 7.
(existencia) Chipica guyacurcacha ;éxigg.
allt debe-haber-estado-esperando taxi
(predicacidn) Chimanda apinchimi  taxi Pastoma,
desde-allf tomamos taxi a-Pasto

'Habfa un taxi, gue debié haber estado esperando, de
modo que lo tomamos para Pasto,'
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El cuadro 1 resume los diferentes medios usados
para introducir a un participante en el escenario.

Naturaleza del par.t1c1pante Medio empleado Después de la
v de su presentacidn presentacién

Cardcter distinto] Aparece en la

del central oracién
PTCPTE, ILlega a ser el
PRINCI- |Cardcter central C0n§trucc16n participante
PAL, deftica temidtico del
(1.11) pArrafo*

E‘aréc.tgr (;:enil:;lal Construccidn

escogldo de parafrédstica

grupo

S5 minencia Aparece en la

n promine oracidn
PTCPTE. Construccidn
SECUN- |con prominencia| deftica (FN repe- Sale del
DARIO. tida) escenario
(1.12)

Iniciador de mna |Construccién para-

laccidn importante| frdstica (FN repetida)

Cuadro 1

* (1,2) describe los medios usados para otras referencias a
un participante principal.

1,13 Existen algunos ejemplos de apertura de ''suspenso'),
en los cuales el cardcter central del discurso no se introduce
inmediatamente. Si se elige este estilo, no se hace referen-
cia ablerta a ningdn Iniciador hasta que se presenta al cardc-
ter central, Solamente entonces se identifican los partici-
pantes que previamente estaban andnimos.

En el ejemplo 8, la razén para el uso de este es-
tilo parece ser la necesidad de permitir a una sola persona,
la zbuela, convertirse en el caridcter central del discurso en
general. El Iniciador de la oracién (i} y de la cldusula de
apertura del (ii} no estd identificado. Solamente despuds de
la introduccidn de la abuela en el (ii) es cuando se lo iden-
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tifica {al padre) por medio de una referencia a su accién an-
terior en la cldusula de apertura del (ii).

Ejemplo 8.

(i)  Nugpédtaca  Pastémasi ri.
antes a-Pasto fue

(ii) Pastomanda chavamuhéraca, timpo huahudtaca
desde-Pasto cuande-llegé ya al-nifio
cucuta carado abuela.
a-bruja quien-habfa-dado abuela

{iii) Cardspaca, chilacuédn pitisi pambagr{
habiendo-dado papaya-silvestre pedazo fue-y-

enterrd

Chayamuscétaca taytdtaca cahuachingipaca,
a-aguel-que-habfa- a-papd para-mostrar
llegado

'Alguna vez alguien fue a Pasto. Cuando é1 regresé,

la abuela habfa dado el nifio a un coco {una bruja}.
Luego ella fue y enterrd un pedazo de papaya, con el
fin de mostrar la tumba al papd cuandoc éste regresara.'!

Otra razdén para demorar la introduccién del cardcter
central es la de permitir la aparicién de una oracidén apro-
piada para abrir el discurso (ver 1.24)). En el ejemplo 9,
una descripcién detallada del dragén (oracién (ii}}) habrfa he-
cho la apertura del discurso mucho menos interesante de lo
gue en realidad la hace la oracidn utilizada. De nuevo, el
Inicador de (i) estd sin identificar, y permanece as{ hasta
después de variags oraciones, mientras el narrador se preocupa
de las acciones del cardecter central,

Ejemple 9.

(i) Nugpétaca domingocinaca sug géntesi
antes domingos una perscna
entreganacugrirea.
iban-y-entregaban

{ii} Amardn canchis uma b canchisg
dragdn siete con-cabeza ¥y siete
chupayugsi llugsicurca, tragangapa.
con-cola salia para-tragar

'Log domingos iban y lanzaban una persona al dragén de
siete cabezas y siete cclas, el cual emergfa y lo devo-
raba,'
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1,2 Antes de considerar los medios utilizados para otras
referencias a log participantes principales (temdticos), después
de su introduccidén inicial en el discurso, es necesario tener
en cuenta tres factores que inciden en la identificacién de los
participantes, especialmenie de los Iniciadores.

En primer lugar, el verbo inga se inflexiona para los
sujetos de primera, segunda y tercera persona,

En segundo lugar, la mayor parte de los elementos
de enlace temporal llevan sufijos que indican si el sujeto de
la accidn a la cual se refiere el elemento es el mismo (MS),
o diferente (DS), del sujeto de la cldusula independiente que
sigue, El "mismo sujeto’ se indica por medio del sufijo spa:
el "sujeto diferente” se indica mediante el sufijo gpi, e im-
plicado {a menos que se indique lo contrario)} en H—sufijo
hora, 23 originalmente un préstamo del espahol.

El primer factor indicado arriba no se aplica general-
mente a los discursos que se consideran en este trabajo, la
mayorfa de los cuales incluyen solamente participantes a los
cuales se refiere en la tercera persona. En cambio, los ele-
mentos de enlace temporal juegan un papel importanie en la
identificacién del papel de los participantes, oracién por ora-
cidn; el efecto de esto sobre la referencia al participante se
discute en (3). Los factores dos y tres juntos contribuyen
congiderablemente a la frecuencia de cerc referencia a un par-
ticipante (ej. wver (1,21}}, La referencia abierta a un par-
ticipante temdtico, después de su introduccién, es desde todo
punto de vista la mds significante, especialmente cuando su
papel es el mismo a través de todo el discurso.

T.os medios para futuras referencias a un partici-
pante principal {temdtico) en el pdrrafo en el cual se intro-
duce inicialmente en el discurso, se determinan mediante el
papel que desempefia en el pdrrafo, mediante el ndmero de
participantes que ya estdn en escena, y mediante el hecho de
gi se destaca a un participante del resto, o né. Estos fac-
tores producen las cuatro situaciones siguientes:

Un solo participanie se introduce en el papel de Ini-
ciador (1.21).

M4s de un participante estd en escena (por lo menos
implicitamente), y el narrador destaca a uno de ellos, en
contraste con los otros (1,22),

Méds de un participante estd en escena, pero ninguno
de ellos es destacado especialmente de entre todos los demds,
con respecto al discurso en su totalidad (1.23),

Se introduce un sélo participante principal, pero no
con el papel de Iniciador (1.24).

HEstas divisiones, o modificaciones de las mismas, no
solamente afectan los medios de referencia a los participantes
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después de su introduccidén, sino también la organizacién del
discurso en Episodics (o Puntos), y los medios de referencia
a los participantes utilizados en los 1lfmites (ver (2)}.

1.21 Cuando ge introduce un solc participante como Ini-
ciador en lo que de otra manera serfa un escenario vacfo,
las futuras vreferencias a él se reducen a cerg, hasta tanto
él continde en escena sin que se introduzea otro participante,
En virtud del hecho de que ningdn otro participante ha sido
intreoducide, €1 se constituird, en general, en el sujetc de las
oracicnes en las cuales aparezca,

Ejemplo 10 (se subraya la referencia al participante presenta-
do}.

Nuca atuncuna parlahud sug parlo,

mis padres me-dijeron un cuento
Rincunasi caru sachucu muyu mascay.
fueron lejos en-selva semilla buscar

'"Mis padres me contaron de cdmo ellos una vez fueron
a lz selva en busca de semillas.'

Esta situacién ocurre no solamente al comienzo de un
discurso, sino también al comienzo de un Episodio nuevo, si
el narrador elige nho dejar a ninguno de los participantes ya
introducidos en escena, Tipicamente, el Episodic nuevo se
introduce mediante un relacionador temporal pluralizado (subra-
yvado en el ejemplo 11},

Ejemplo 11.

Chihoracinapas tiarcasi sug alcucunahua
aquellos-tiempos-también habia un con-perros

cazag.
unc-que-caza

Chésasi rin callar{ cada Semana cazangapa.
asf ir empezd cada semana para-cazar

'En aquel tiempo habfa un cierto sefior que acostumbraba ir
de cacerfa con sus perros. Eso sucedié de tal manera que
terminéd por ir de cacerfa cada semana,'

1, 22 Cuando la presentacién del participante principal pro-
duce una situacidén en la cual, implicita o explicitamente, hay
ahora mds de un participante principal en escena, el narrador
tiene la posibilidad de asociarse €l mismo, bien sea con el
participante recientemente introducide (ejemplo 1), o con el
participante que ya estd en escena (ejernplo 12). Esto se
indica con el uso del pronombre en tercera persona pay {(plu~
ral paycuna 'ellos, ellas'), en las referencias subsecuentes al
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participante con el! cual se asocia el narrador. 24 E1 acto de
asociacién mediante pay implica un contraste, o situacidn de
tensidn, entre é1 y otros participantes, 29

En el ejemplo 1 (repetido abajo), la introduccién de
'Hansel v Gretel', a la versién inga, la primera oracién in-
troduce al primer participante principal huagchu 'huérfano(s)’,
quien es el cardcter central del discurso., En la segunda o-
racidén, el uso de paycuuna, aln antes de la introduccién del
otro participante, implica una situacién de tensidn eun la cual
el narrador se asocia con los huérfancs, en contra del otro
participante hasta el momento no especificado (el que se llevd
al nific a alguna parte).

Ejemplo 1 (se subraya otra referencia al participante temd-
tico).

Cunancama tiancuna huagchu.

hagta-ahora hay huérfano

Paycuna pusari . . .

ellos fue-conducido

'Hasta este momento hay huérfanos. Estos en particular

fueron llevados . . .'

El siguiente ejemplo (12), ilustra el caso de pay u-
sado para referirse a un participante ya presentado en el dis-
curso, en momentos en los cuales la introduccién de otro par-
ticipante crea una situacién de contraste o tensién en la cual
el narrador deSea mostrar su asociacidén con el primer parti-
cipante, Este ejemplo es tomado del cuento 'el cazador y
el sefior del trueno'. Después de que el sefior del trueno
bendice la cerbatana, el cazador regresa al pueblo. Solamen-
te cuando sus amigos, celogos de su éxito, son presentados,
se usa pay para referirse al cazador, Los celos de los ami-
gos producen el estado de tensién.

Ejemplo 12 ({subrayada la referencia a los participantes).

Chdsasi  sugcuna yachaspa, pay tucu suerte
as{ otros sabiendo{MS) él tal suerte
yucascata tapuncuna . . .

a-aquel-que-tenfa preguntaron

'Cuando los otros oyercn (sobre su éxito), pidieron a éste
(pay) quien tenfa tanta suerte. . .'

Por extensién, si el cardecter central de un discurso
se introduce primero escogiéndolc de un grupo de participan-
tes, y hay motivo més tarde para referirse a los restantes
del grupo, puede lograrse esto haciendo nueva referencia al
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cardcter central. Si el narrador se asocia con el cardcier
central, entonces la referencia al resto del grupo se puede
hacer usando pay, cada vez que la referencia gea a ese
cardcter ceniral, como en el ejemplo 13. En el cuento del
cual se toma el ejemplo 13, el cardcier central, una vez
que se lo escoge de entre un grupo de particlpantes (ejemplo
2), realmente aparece por sf{ mismo en el escenario, siendo
los otros participantes no mds que otro bocado al alimento
que estaba comiendo cuando ve un venado rojo {un fanfasma)
que pasa por el frente de la puerta, y sale en su persecucién.
Mds tarde, sin embargo, el resto del grupo e€s ya un par-
ticipante activo en el cuento, y se identifica en una relacién
de contraste con respecto al primer participante, a quien ahora
se l1dentifica con pay.

Ejemplo 13.

Tucuy ayhua cagednasi 1lugsispa catichincuna,
todos con- &l aquellos-que- galiendo giguieron

estdn

'Todos los que estaban con é1 salieron de la casa y lo si-
guieron,'

En un pdrrafo inierpolado, puede emplearse pay re-
firiéndose a una persona, quien, con respecto al discurso en
total, es un participante secundario, pero que en el pdrrafo
interpolado es cardcter central, marcado con pay contrastando
con algin otro participante (secundaric}). (Ver (3) para dis-
cusién del concepto de participantes que tienen estado "de i-
gualdad”, o 'de inferioridad"; un participante secundario tiene
uan estado inferior, con respecto a un participante principal,
pero 'igual" estado con respecto a otro participanie secnnda-
rio, permitiendo as{ una referencia abierta a ese participanie
a nivel local.) En el cuentc del ejemplo 14, por ejemplo,
el cardcter central del discurso total se prepara para ir a

la casa del alcalde. Pero por circunstancias imprevistas
llega primerc a otra casa, Cuando finalmente llega a la ca-
sa del alcalde, se utiliza pay para referirse a éste, Esta

identificacién del alcalde hecha por el narrador es apropiada,
puesto que la mitad del cuento ha tenido lugar en la otra ca-
sa, la cual uno podrfa haber tomado por la casa del alcalde.

Ejemplo 14,

Chihora . . .Maviséymasi ri.
entonces a-Mavisoy fue

Sutisi carca S. M,
nombre era 5. M.
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Paysi carca alcalde.

él era alcalde
Chipisi huillangapa ri.
alld para-avisar fue

'Entonces fué a la casa de S. M. (el alcalde} en Mavisoy,
para darle el aviso.'

1.23 El narrador tiene la opcidén de no asociarse con nin-
glin participante, en lo que concierne al discursoc en total,
cuando la introduccién de cierto participante resulta en la apa-
ricién de méds de uno de estos en escena, El uso del demos-
trativo chi, para referirse a un participante que acaba de ser
presentado, indica solamente que él es un participante princi-
pal, en particular el participante temdtico de ese pérrafo (sin
embargo, véase mds adelante). Chi no implica, como lo ha-
ce pay, una asociacién especial del narrador con ese partici-
pante.

Ejemplo 153 (se subraya la referencia al nuevo participante
presentado),

(i) Chihoracar taririnsi sug saingchua,
entonces-sucedid se~encontrdé un con-saino

(ii) Chintaca bodoquera flechfhuasi flech4.
a-ese cerbatana con-flecha dispard

' En ese momento sucedid que el cazador se enconiré con un
cerdo salvaje al cual (chi}) le disparé con su cerbatana.'

Chi se usa también para establecer a loa participan-
tes principales del discurso cuando todos ellos son presentados
en las oraciones de apertura. En el ejemplo 16, demos por
caso, se introducen cuairo participantes en la oracién de aper-
tura del discurso. 26

Se uasa chi +FN para referirse posteriormente a tres
de elloa (la mujer nunca actia separada de su marido), infor-
mando asf{ al lector sobre los participantes principales que ac-
tuardn en el cuento. (Normalmente, chi aélo se usa para re-
ferirse posteriormente a un participante que ha sido presentado
recientemente (ejemplo 15 (ii)); es necesario aquf c¢hi +FN,
puesto que se han presentado m#da de un participante al mismo
tiempo.)

Ejemplo 18 ({ae subraya las referenciaa con chi).

{i}  Causanacurcasi sug familia; © cari ¥  huarmi,
estaban-~viviendo una familia marido ¥y mujer

sug huamra, ¥y suegra chi huamrapa abuela,
un nino y suegra ese de-nino abuela
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(ii) hi cdrica  hnarmindi rincunasi  Pastoma,

ese hombre su-mujer fuercn a-Pasto

huamrata abunelahua saquispa,

a-nifo con-abuela habiendo-dejado(MS)

(iii) Risca purnchalla chi abuélaca
uno-que-fue solamente- esa abuela
dfa

cumdlasi sureuy callarincuna nietchuanta.
{raiz-planta) arrancar empezaroen junto-con-

nieto

' Habfa nna vez nna familia que consigtia de un hombre y una
mujer, un nifio, y la suegra (la abnela del nific). El hombre
¥y su mujer viajarcn a Pasto, dejande al nific con la abuela,
El mismo dia que ellos se fueron, la abnela y el nietc empe-
zaron a arrancar rafces de cumala,'

Al ser presentado inicialmente en un discurso el par-
ticipante (principal) temdtico, ya no se hace referencia a &l
en la(s) oracion{es) siguiente(s) del pérrafo por medic de chi,
mientras &1 no ocupe el papel que le corresponde. (Aqnf
estames interesados solamente en el pidrrafo en el cual el
participante es presentado inicialmente; a €1 puede referirse
mediante el empleo de chi, cuando desempefia diferentes pape-
les al comienzc de pdrrafos postericres (ejemple 25 (ii)).

Los papeles apropiados para los participantes en un
discurso, wvarfan seglin el tipo de discurso, pero podemos ca-
racterizarlos en forma general dentro de una narrativa gue in-
cluya gentes (o animales tratados antropomérficamente, como
en lag fdbulas), de la manera siguiente:

El papel apropiade para unna perscna (¢ para un ani-
mal antropomeorfe) es el de Iniciador (caracterizado general-
mente por aparecer en caso sujeto superficial,)

El papel apropiade para un animal o participante ina-
nimado es el de Objetive (caracterizade generalmente por apa-
recer en casc de complemento a nivel superficial, perc inclu-
yende el casc de sujeto a nivel superficial de verbos que no
presupcnen un papel adicional de Iniciader -- ej. wverbos de
movimiente, verbes de estado.)

De modo que, en el ejemple 15, una vez que el cer-
do galvaje ha gido presentade {(oracidén (i)}, punede hacerse re-
ferencia a é1 por medic de chi, cpnando desempefia el papel
de Objetivo, ya que &l es participante temdticoe del pdrrafo,
En cambio, no pnede referirse a una perscna por medio de
chi después de su introduccién, aunque se presente como el
participante temdtico del pdrrafo, mientrag nc desempefie (vuel-
va a desempeiar) el papel de Iniciador.27
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Ejemplo 17 {se subraya las referencias al nuevo participante
introducido}.

(Existancia} {i) Sug vapa rucu rinasi causacu
un muy viejo hombre vivia

atun huasipi.
grande en-casa

{Predicacidén} (ii) Chipisi sainoca, chayagrispa,
alld saino yendo-y-llegando{MS)
cuyagri rucu runata.
iba-y-hociqueaba viejo a~-hombre
(iii) Chinca ninsi: . ., .
ese dijo
'Habfa un anciano que vivia en una casa muy grande, Cuando

el cerdo salvaje 1llegé allf, éste se acercd al hombre y lo ho-
ciqued. Entonces €1 dijo:. . . .'

1.24 Un objeto (participante) puede ser el cardcter cen-
tral de un discurso, pero no puede aparecer en el papel de
Iniciador., Mientras un discurso de esta naturaleza se lo cla-
sifica apropiadamente dentro del génerc expositivo, se lo ana-
liza aquf dehido a que log "Puntos" de dicho discurso pueden
organizarse en orden croncldgico, de la misma manera que se
organizan los episodios de una narrativa, Ademds, la organi-
zacién interna del pédrrafc gque amplfa la oracidén '""Texto'" de
cada '"Punto” (ver en seguida) es generalmente de cardcter
cronoldgico.

El cardcter central del discurso se introduce median-
te una oracidn "Texto"” empleando una frase wverbal del tipo
do ca (como en el ejemplo 18 (i)}, que parece ser una cons-
truccidén especial, reservada para establecer al participante
temdtico de un pdrrafo en discurscs expositorios, La ora-
cidén '""Pexto” es entonces ampliada, generalmente con un pi-
rrafo narrativo incrustade, en el cual otreos participantes ha-
cen el papel de Iniciador. L& oracidn "Texto" no necesgita
ser el punto de partida croncldégico para el pdrrafo interpelado
que la amplia. M4z bien puede ser la conclusidén lograda en
el pdrrafo incrustado, como en el Punto que introduce el ejem-
plo 18. El Texto del ejemplo 18 tiene que ver con el des-
cubrimiento de una estatua (el cardcter central}. Sin embargo,
el pdrrafo interpolado que amplfa la oracién "Texto"” concluye
con ese descubrimientc (ejemplo 8), presentando primero, en
orden cronoldgico, los eventos que llevaron a ese incidente.

En el discurso total, los participantes distintos del
central se consideran secundarios. Pero el participante temi&-
tico de un pArrafo incrustado no necesita ser el mismo que el
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cardcter central, En el ejemplo 18, pengamos por caso, el

caminante en la selva' se introduce en escena en la oracién
(1) v luego se establece como el participante temdtico de 1la
Exposicién en la oracidén (ii), mediante la frase wverbal con-
formada por do ca (ver arriba). La referencia a él es cero,
puesto que él es el dnico participante en escena en la oracién
(ii) ~- ver (1.2D1).

Ejemple 18 (se subraya las referencias a los participantes).

{Texto) (i) Imagen San _Andrés fiugpdtaca tarirfdosi ca

imagen San Andrés antes fue-encon-
trada-por
sug sachucu : urigta.
un dentro-de-selva a-uno-gque-camina
{Exposicién) (ii) Ridosi ca caspi mascangapa,
fue lefia para-buscar

'La imagen de San Andrés (cardcter central) se la encontré
hace mucho tiempo cuando un inga caminaba por la selva.
El habfa ido alld por lefia,'

1.25 El cuadro II resSume los medios empleados para re-
ferencias posteriores a un participante principal, después de
su introduccién en escena, al tomar del papel apropiado,

Situacidén después de la introduccién |Referencias posteriores

del vparticipante principal al participante introdun-
cido '
1,21 un solo participante en escena P
{(como Iniciador)
1,22 wvarios participantes en escena pay*

{marcados por contraste/tensidén)

1. 23 varios participantes en escena |chi [ chi +FN#**
{(no marcados por contraste/
tensidn)

1. 24 el cardcter central en un papel|participante temdtico en
de no-Iniciador un pérrafo interpolado
{otro(s) participante(s) en al cual se refiere segtn
escena) las reglas anteriores.

Cuadro 11

* Se hace referencia a un participante principal ya
en escena por medico de pay, si el narrador se asocia con
€l antes que con nn participante que acaba de ser introducido.
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5i el nnevo participante se identifica con respecto al partici-
pante con que se asocia el narrador, se nsa pay en la in-
troduceidn inicial.

#¥Chi, a menos que se introdnzcan mds de un participante al
mismo tiempo.

2. Referencia al participante al comienzo de los pdrrafos.
Al comienzo de unn nnevo Episodic (pdrrafo no interpolado de
una narrativa -- ver nota de pié de pédgina 22), el principal
factor qune afecta los medios de referencia a un participante gue
ha sido presentado previamente en un discurso, es el heche de
8i hay una constante en el reparto y en los papeles de los
participantes que intervienen en los Episodics (2.1), o no la
hay (2,2), Esgto determina si se hace o no abierta referen-
cia al participante temdtico en el nueve Episodio,

El enlace entre los Episodios de una narrativa se
realiza por medio de elementos espacio-temporales al comienzc
de oracién (ver ''Progresién y digresién. . ." para una dis-
cusidn mds completa sobre el enlace en inga). Esto estd en
contraste con el enlace entre los Puntos de un discurso expo-
gitorio, enlace que se logra a través de referencias iniciales
de oracién al cardcter (obgeto) central acerca del cunal se cen-
tra la Exposicién misma, 2

En la discnsién gne sigue, se presume que un pérrafo
es nna nnidad mayor que la oracién, en el cnal no hay inte-
rrupciones en la progresidén temporal, locativa o légica. Por
ejemplo, dentro de nn pdrrafo, la determinacidén locativa de
las acciones del pédrrafo es o bieh constante, o se tiene en
cuenta los cambios. Ademds, el reparto de los participantes
v sus papeles son mds o menos estables; en inga esto permite
la introduccién de participantes secundarios pero no de princi-
pales dentro de un pdrrafe. También es permitida la interac-
cidn entre los participantes en quienes los papeles del uno en
relacidn con el otro son intercambiables; lo importante es que
el participante temdtico sea el mismo a través de toda la uni-
dad, Una redistribneién de los personajes y de suns papeles,
incluyendo el establecimiento de un nnevo participante temdtico,
es caracteristico del comienzo de nn nnevo pdrrafo, como lo
es una discontinuidad en la progresién temporal, locativa o 16-
gica del discurso,

2,1 Entre los Episodios en los cnales los actores y los
papeles de los participantes principales los unos con los otros
permanecen constantes, el enlace se realiza por medio de un
elemento temporal o locative, y la referencia a los participantes
es cero.
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Las descripciones de viajes se caracterizan por el uso
de elementos locativos, que introducen cada Episodio (la si-
guiente etapa del wviaje). Mientras no haya cambio en el gru-
po de viajeros, hay ausencia total de referencia hacia ellos
{excepto cuando se hace su introduccién en el discurso por pri-
mera vez)., La dnica circunstancia en la cual se hace abierta
referencia a los wviajeros es cuando se dan algunos ajustes en
la composicidén del grupo., En tales circunstancias se utiliza
una frase nominal,

Ejemplo 19 (se subraya las referencias a los participantes),.

(E1 Episodio anterior era sobre el viaje de un grupo de otra
cindad y termina con su partida hacia Cali,)

Calimdndaca  sefioritactinami fug Bogotama  samurca
de-Cali sefloritas adelante a-Bogotd vino

g las doce.
a las doce

Ndcaca  suyanimi  hasta las  cinco.
yo esperé hasta las cinco

'Degde (Cali, las seforitas llegaron primerc a Bogotd, habiendo
salide a las doce., Yo tuve gue esperar hasta las cinco.'

Las narraciones que no son descripciones de viajes
ge caracterizan por el uso de elementos temporales que in-
troducen cada Episodio, (El enlace consiste de un conector
temporal yfo de una clatisula dependiente; é&sta da, no una
versién dependiente de la dltima accidén (ver (4.1)), sino una
versién del siguiente paso dentrc del desarrcllo de la cadena
de accicnes ({(ejemplos 20, 21), o de algunas acciones total-
mente nnevas que incluyen a los participantes.} _

Los casos en los cuales la referencia a los partici-
pantes es cero, al comienzo de un nuevo Episodio, son muy
fdciles de entender diferenciando entre situaciones que inclu-
yen & un solo participante principal (con o sin participantes
secundariog presentes), ¥y aquellas en las coales intervienen
mds de uno,

Si un solo participante principal estd en escena al
final de un Episodio (con o sin la presencia de an partici-
pante secundario), y el mismo sigue en escena en el signien-
te Episodio, la referencia hacia &1 es cero., EL puede ser
el dnico participante en escena (ejemplo 20), o pudo haber
intervenido en un intercambio de palabras con un participante
secundario {ejemplo 21), Adn si, en el caso dltimo, €l no
fuera el sujeto de la dliima oracidén del primer Episodio, la
referencia a él es cero al comienzo del nuevo pdrrafo.
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Ejemplo 20 (subrayado el enlace temporal),

(El Episodio anterior se referfa a un viaje que hizo el her-
mano del narrador, y termina con sn salida a Pasto.)

Pastoma chaydspaca, dllisi micu,
a-Pasto Thabiendo-1legado{MS) bien comid,

'A sun llegada a Pasto, tuvo una opipara comida,’
Ejemplo 21.

(Bl Episodio anterior se referfa a lo que vié el padre del
narrador, en su viaje a la casa del alcalde a tempranas
horas esa noche, y concluye con el participante secnndario
déndole una cerilla,)

Chihora nina charir{spasi Gray
a-esa-hora(DS) luz habiendo-tomado {MS) rfo-abajo

samd.
vino
'Asi tomando la antorcha, vine por este camino abajo.’

La referencia al participante principal que estd en
escena sigue siendo cero en la oracién de apertura del nuevo
Episodio, siempre v cuando &l desempefia el papel de Inicia-
dor, aunque la primera oracién introduzea a otro participante
principal.

Ejemplo 22 {subrayado la referencia al nuevo participante
principal.)

(El Episcdic anterior se referfa a la decisién del primer

participante de irse a cazar, y termina con sun partida.)

Chihoracar taririnsi sug gainochua.
Ese-entonces-sucedid se-encontrd un con-saino

'Sucedié en ese momento gque se encontrd con un saino.'

La segunda situacién en la cual la referencia a los
participantes en el nuevo Episodio sigue siendo cero, es cuando,
a pesar de que hay en el tablado mds de un participante, ellos
siguen con el mismo papel el uno al otro a lo largo de los
limites de un Episodio a otro. En el ejemplo 23, el primer
Episcdio incluye dos participantes, la abuela y el padre, inter-
cambiando de papeles en una conversacién. Tanio en la ora-
cidén final del primer Episodio, como en la oracién de aper-
tura del segundo, la abuela desempefia el papel de Iniciador,

y el padre el papel de Objetivo, (La abuela ha sido estable-
cida como el participante temdtico del primer Episodio; la re-
ferencia cero al padre al comienzo del nuevo Episodio indica
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que el participante terndtico permanece el mismo -- contraste
con el ejemplo 26.)
Ejemplo 23.

(El Episodio anterior se refiere a un intercambio entre la
abuela y el padre del nifio, el cual termina con el hecho de
ir la abuela a2 mostrarle la tumba del nifiec al padre.}

Pozo utcuy callarispaca, ninsi: , . .
hueco cavar  habiendo-empezado(MS) dijo

'Cuando habfa empezado a cavar el hueco, le dijo:. . .’

2,2 Si, entre Episodios que tienen que ver con mds de
un participante principal, hay algin reajuste en el reparto,
sea la salida de escena de algin participante, la aparicién en
escena de otros, o simplemente un camhio de participante te-
mdtico con el reparto mismo intacto, entonces, ademids del
enlace por medio de un elemento temporal, aparece también
abierta referencia al participante temdtico.

Si el participante temdtico es unc ya presentado en
el discurso en un Episodio previo, se hace referencia a é1
més comtinmente en la oracidn de apertura del nuevo Episcdio,
utilizando chi +FN. BSi este participante no desempeifia el pa-
pel de Iniciador, se hace referencia a é1 nuevamente utilizan-
do chi +FN, al asumir dicho papel de Iniciador (ejemplo 25
(iii); ver el ejemplo 17 (iii), para la referencia a un partici-
pante principal en cualquier papel menos el de Iniciador, al
ser presentado por primera vez).

Ejemplo 24 (subrayada la referencia al participante temdtico).

{El Episodio anterior tenia que wver con el hecho de llamar la
abuela al brujo {coco), porgue el nieto no se callaba, y cie-
rra con la llegada del coco quien se lleva al nifio.)

Chihora chi abyélaca ninsgi: . . .
egse-momento(DS) esa abuela dijo

'Entonces la abuela se dice a sf misma:, . .'

Sin embargo, la primera oracidén del Episodio puede
representar no més gue Una escena, que no incluye al partici-
pante temdtico, como en el ejemplo 25 (i), Se hace referen-
cia al participante temdtico, como se detalld mds arriba, tan
pronto como éste hace su aparicidn en la escena,

"Ejemplo 25,

(El Episodio anterior hacfa referencia a la abuela haciendo la
tumba para el nifio que habfa muerto, envolviendo un pedazo
de papaya silvestre, y enterrdndolol)
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(i) Sug cayandi, huamritopa tayta Pastomdndasi

una mafiana de-nifio papéd desde-Pasto
chayd.
Tegd

(ii) Chayangahua,  tapunsi: "sNuca  hufhuaca?"
con-1llegada pregunté mi nifio
huamritopa tayta chi suegrandita,
de-nifno papd esa a-su-suegra

{iii) Chihéraca chi  huahuapa atun mama
ese-momento(D3) ese de-niho grande mam4d
ayningi: . . .
respondié

'A1 siguiente dfa, el papd llegd de Pasto. A su llegada,
él pregunté a su suegra por su hijo. Ella respondié: . .

El ejemplo 26 presenta una situacién en la cual dos
Episodios incluyen a los mismos dos participantes principales
pero que el participante temdtico de cada Episodio es diferen-
te. El 'sefior del trueno' es el participante temdtico del E-
pisodio anterior al del ejemplo 26. A pesar de que &l siga
siendo el Iniciador en la primera oracién del nuevo Episodio,
la referencia al cazador, usando chi +FN, indica que este 1il-
timo es el nuevo participante temdtico (contraste con el ejem-
plo 23).

Ejemplo 28,

(E1 Episodio anterior se referia a una descripcidén de fondo
de cémo el sefior del trueno se convertfa en un joven cada
vez que tronaba,)}

Sug cayandi, chi cazadoria ninsi: . . .

una mafiana ese a-cazador dijo

'Al siguiente dfa, le dijo al cazador:. . .'

El ejemplo 27, que sigue el pdrrafo comenzado en
el ejemplo 26, no es diferente, con la excepcién de que los
dos pdrrafos no estdn en una relacién cronolégica, sino parea-
dos de una manera coordinada casnal, formando ambos un
Episodio en el discurso total, El primer pdrrafo tlene al caza-
dor como el participante temdtico (ejemplo 26}, quien es acon-
sejado por el sefior del trueno para que se vaya, seguido és-
to de su partida; el segundo {ejemplo 27, a continuacién} es-
tablece al sefior del trueno como el participante temitico y
detalla el consejo que él diera al cazador, antes de su par-
tida. (La referencia al participante temdtico es post-verbal,
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para evitar aparentemente una referencia inicial de oracién al
participante temdiico, lo que hubiera implicado que el nuevo
pdrrafo no fuera sino una Exposicién del pdrrafo precedente
(ver nota de pie de pdgina 28,)

Ejemplo 27,
Allisi  consejd chi _ ridcyca, cazadorta nispa: . .
bien aconsejé ege anciano a-cazador diciendo

(MS3)

'(Antes de que saliera), el anciano dié al cazador su con-
sejo: . . !

Los medios de introduccién de un participante tem4-
tico, que no haya sido previamente presentado en el discurso,
se presentan en {(1,11). 3i se emplea una construccién def-
tica, ocurre un elemento temporal del Episodic anterior, no
en la oracién de "'Existencia’, sino en la {primera) oracidn
de '"Predicacién' sobre el participante. Ver ejemplo 17 !que
ge repite en sgeguida).

Ejemplo 17 (se subraya el elemenioc de enlace temporal).

(Bl Episodic antericr tenfa que ver con el disparc al cerdo
salvaje hecho per el cazador, y la persecucién siguiente,)

{Existencia) (1) Sug  yap2 rucu rinasi  causacu
un muy viejo hombre vivia
atun huasipi,
grande en-casa

{Predicacién) (ii) Chtpisi safnoca chavagrispa,
alld saino yvendo-y-llegando

(MS)
cuyagri rucu runata,
iba-y-hociqueaba viejo al-hombre
(iii) Chineca ninsi: , . .
ege dijo
fHabfa un anciano gque vivia en una casa grande. Cuando el

cerde salvaje llegé alld, se acercé y lo hociqueé. Entonces
&1 dijo: . . !

2.3 E] cuadro III resume los medios de referencia, al
comienzo de un nueve pdrrafo, a un participante temdtico pre-
viamente introducido en el discurse., También indica el tipo
de enlace empleado. (Ver (1.2) para los medios de referen-
cia a un participante temdtico, después que ya ha sido pre-
sentado por primera vez en el discurso,)
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Relacién con el pdrrafo anterior | Manera de referencia
¥y tipo de enlace em-
pleado.

2.1 ningdn cambio en el reparto de Enlace

los participantes; ninghin cambio locativo/temporal

en los papeles de los participan-

tes principales que actdan el uano + #

frente al otro

2,2 | algunos ajustes tanto en el re-

parto como en los papeles de Enlace temporal

los participantes principales + ¢hi + FN

Cunadro I11

Forma de referencia al participante temdtico al principico de
an pirrafo,

3. Ahora consideraremos los factores que afectan la re-
ferencia a los participantes tanto principales como secundarios,
en oraciones suncesivas de un pédrrafo, en el cnal el papel de
un participante permanece ignal {3.1); parrafo en el cual dos
participantes intercambian papeles (3.2)}; en el cual un parti-
cipante ocupa primero el papel de no-Iniciador, y luego el de
Iniciador {(3.3), o viceversa (3.4); y pdrrafo en el cual un
participante reaparece en escena en un papel activo, después
de una ansencia temporal (3.5). El1 efecto de las caracteris-
ticas del climax y del post-climax en la referencia a los
participantes se tratard en (4).

E1l factor principal gne determina 1la forma de refe-
rencia a un participante en oraciones sucesivas es el hecho
de que ese participante se considera de un mismo o diferen-
te estado, en relacidn con otros participantes en escena, Dos
participantes se consideran del mismo estade si ambos son
participantes principales en el discurseo, o si ambos tienen pa-
peles secundarios. Tienen estados diferentes, si uh partici-
pante desempefia un papel principal y el otro un secundario.
La referencia a un participante, ya sea principal o secunda-
rio, es siempre cero, si su estado en relacién con otros par-
ticipantes en escena es diferente. Si sun estado es igual, en-
tonces la referencia a él se realiza por medio de una frase
nominal, a menos que é1 desempehie el mismo papel en ora-
ciones sucesivas (3.1), o se convierte en el complemento, en
un intercambic de papeles entre los participantes (3.2), o es
el inico posible Iniciador de uma accién (3.3). En estos tres
cagos la referencia a é1 es cero.
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3.1 Cnando el papel de un participante permanece cohs-
tante en oraciones sucesivas, dentro del cuerpo de un pdrra-
fo, esté él en el mismo o distinto nivel de estado en rela-
cién con otros participantes, la segunda y demds referencias
a él son cero {excepto en el climax, ete. (ver {(4)).

Ejemplo 28 {el mismo sujeto y complemento (inanimado)),

Atun mdmaca cumalacundtasi yanurca,
grande mamd {raices-plantas) cocind
Nispaca nietétasi  card,

luego(MS) a-nieto dié

'La abuela cociné las raices de cumala, y lnego se las dié
a su nieto.’

Ann epando las oraciones del hilo central2? gque se
refleran a un par de acciones iniciadas por el mismo parti-
a::ipan‘ce30 no aparezecan una después de otra, la segunda re-
ferencia al participante es cero, siempre y cuando la informa-
cién contenida en la oracidn clave sea considerada material
de fondo, (Sin embargo, algin rasgo generalmente se hace
presente en la segunda oracidn del hilo central, como una con-
firmacién de que el Inicador de las dos oraciones no ha cam-
biado. ) El material de fondo incluye sucesos colaterales
(3.11), una circunstancia de impedimento o de concesién (3,12),
material de fondo sgegin lo conciba el participante (3.13), y el
material gue senale la existencia de un participante secundario,
su identificacién o alguna ubicacién (3. 14).

3.11 Cuando las oraciones del hilo central que describen
las acciones iniciadas por el mismo participante estdn separa-
das por una proposicién colateral gue (contrarioc a lo que se
espera) muestra una accién que no sucedid. De haber ocn-
rrido tal accibén, hubiera sido iniciada por el mismo partici-
pante que intervino en las acciones principales, y el wverbo
principal de las oraciones colaterales estd dade en la forma
reflexiva {Levinsochn 1974:10), creando efectivamente un verbo
en forma impersonal, en el cnal una forma negativa (ej. ma-
nima o fAi imas 'nada') se convierte en el snjeto de la ora-
cién, 31  En todos los ejemplos examinados de esta construc-
¢ién, la segunda accién se introduce bien mediante chihora
'en ese momento', que indica un cambio del sunjeto {compara-
do con la proposicién colateral), o es una repeticidn de una
accién anterior llevada a cabo por el mismo participante, de
tal manera que no resultarfa ninguna ambigiliedad.

Ejemplo 29 (subrayados los sujetos negativos y los imperso-
nales).

Sug runa ringi sachucn cazangapa,
un hombre fue dentro-de-selva para-cazar
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{colateral) Manfmasi  cahuari ni  imas.

nada aparecié ni cualgquier-cosa
Chihora ciitisi huasima tigrd.
entonces(DS) de-nuevo a-casa regresé

'Un sefior se fue al monte a cazar, pero no vié nada, asf
que volvié a casa,'’

Cuando la accidén colateral se inicia con un participan-
ie diferente, la oracién que describe la segunda accién del hi-
lo central muestra algin paralelismo con la primera oracidn
del hilo central, tal como la repeticién de su verbo, para qui-
tar toda posible ambigliedad.

Ejemplo 30 (subrayado el verbo repetido).

Sug pddresi apanaci sug compaherocunahua,

un padre estaba-llevando un con-compaifieros

{colateral) Chihéracar huarmicuna
en-ese-momento-sucedid mujeres
calpachirayarcasi quichungapa ¥y manima
persiguieron para-quitar ¥y nada
pudiscacuna.

habian-podido
Chésasi apancuna Sibundoyma.

agf Tlevaron a-Sibundoy
'Algin padre y sus compafieros la llevaban, Sucedié entonces

que las mujeres los persiguieron para quitdrsela, pero no pu-
dieron. Asf fue como ellos la llevaron a Sibundoy.'

3.12 Cuando las oraciones del hilo central que describen

las acciones iniciadas por el mismo participante estdn separa-
das por una oracidén u oraciones que describen una situacién

que potencialmente (circunstancia concesiva) o realmente (cir-
cunstancia de impedimiento) afecta la primera accidn, la ora-
cién que describe la segunda accidén del hilo central se intro-
duce mediante un verbo o un relacionador, marcados por el

"mismo sujeto",

Ejemplo 31 ({(se subraya el relacionador).

{i) (Sucesa 1} Chi imagenta egpafglcuna apamunacudo
esa imagen espafioles quienes-
estaban-
trayendo
cay vallema,

este a-valle
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{i1) (Circunstancia Nigpi cay viélleca
de impedimento) entonces(DS} este valle
cahuarinsi limpi
parecia completamente
yaculla jundasina.
exacta-agua como-llena
(iii) {Evento 2, Nispaca, imagéntaca sachucupi
sustituto) entonces{MS) imagen en-selva
saquispa, cuti
habiendo-dejado(MS} de=-nuevo
tigradocuna urayllatata,
quienes-volvieron mismo-camino-rio-
abajo

'Los espailoles trafan la imagen a este valle, pero este pare-
cia nada menos que un lago, Por eso ellos dejaren la ima-
gen en el monte, y se regresaron por donde habfan wvenido.’

3.13 Cuande las oraciones del hilo cenfral que describen

las acciones iniciadas por el mismo participante estdn separa-
das por una oracién o por oraciones que presenian material
vistc o enccntrado por ese participante, la referencia a &1,
la oracidn que describe la segunda accidén del hilo central,

cero.

en
es

esa c¢racién se intro-
Si algiin participante
y tiene que ver tam-

Sin embargo, en material oral,
duce mediante chihora (ejemplo 32). 32
tiene que ver con lo visto © enconirado,

bién con la accién de la segunda accién del hile central, se
refiere a €1 nuevamente, utilizando una fragse nominal, ¢ algu-
na otra forma nominalizada {(como en el ejemple 33).
Ejemple 32 (subrayade el relacionador).
Nuca tayta samucunsi traca Huilquipi.
mi papd venfa camino en-Huilqui
Chihéraca rumi planchacama cahud allica:
ese-momento(DS) piedra hasta-plancha ver era-
posible
Chipisi tagsacu ahuila. - .
allt estaba-lavando vieja-mujer
Chihdéraca ligérosi samu,
ese-momento(DS) rdpidamente vino

'Mi papd venfa por el camino
hasta la "piedra lisa'. Allf
Asf como la vid, mi papd se

de Huilqui, y alcanzd a ver
hab{fa una anciana lavando
dirigié alld,’
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Ejemplo 33 (subrayada la referencia al participante).

Chinta  tdytaca  tarigrinsi:

a-esa papd fue-y-encontré
Cuilalén sachdpigi  huarcuraydn
(nombre-de-4rbol) en-4rbol estaba-colgado

sipirisca,
una-que-se-habfa-ahorcado

De-rabia huarcurayasca chumbita cuchunsi,
con-rabia quien-estaba-colgado  faja cortsd

'El papd fue y la encontré colgada de un drbol de cuilalén,
habiéndose ahoracado ella misma. Con rabia 6l cortéd la faja
de la cual estaba colgada,’

3.14 Cuando las oraciones del hile central que describen
las acciones iniciadas por el mismo participante temdtico estdn
separadas por una construccidén deftica que exhibe la existen-
cia de algldn participante secundario (objeto), que tiene que ver
con la segunda accién, entonces ese elemento exhibide se ma-
nifiesta abiertamente en la segunda oracién (ver (1.12) y la
discusidén del ejemplo 7), pero la referencia al participante
temdtico es cero.

Ejemplo 34,

Nucanchi . . . Santiagoma chayanchimi a las 12,
nosotros a-Santiago llegamos a las 12,
Chipica suyacurcacha tdxica,

alld debe-haber-estado-esperando taxi
Chimanda apinchimi taxi Pagtoma,

desde-alld  tomamos taxi a-Pasto

'Llegamos a Santiago a las 12, Habfa un taxi que debié ha-
ber estado esperando, de modo que lo tomamos de alld a Pas-
to.!

3.2 La situacién méds comiin en la cual dos participantes
intercambian papeles en oraciones sucesivas dentro de un pd-
rrafo de un discursoe narrativo es en la conversacidn repor-
tada, Dog factores controlan la forma de referencia a ellos:
el primero, el hecho de si se log considera de igunal o infe-
rior estado ((3.21) y (3.22) respectivamente}, el segundo, si se
los considera de igual estado, el hecho de si el nuevo papel
del participante es el de Iniciador (caso sujeto nivel superfi-
cial}, o el Obijetivo. (Rasgos de c¢limax, etc, (4) ge exclu-
yen de nuevo de nucstra consideracién,)



172 ESTUDIOS EN INGA

3.21 Cuando dos participantes de igual estado intercam-
bian papeles en oraciones sucesivas, se hace referencia al
nuevo Iniciador por medio de una frase nominal. Sin embargo,
noe se hace referencia abierta al nueve Objetivo., (Cada ora-
cidn se introduce generalmente por medio de un relacionador,
o de un verbo dependiente que indica el cambic de Iniciador.)

Ejemplo 35 (se omiten las citas, excepto en {ii): se subrayan
las referencias a los participantes).

{1} Sug  cayandi, huampitopa _ tayta Pastomdndasi

un matana de-nino papd desde-Pasto
chayé.
1legé

(i}  Chayangahua, tapunsi: "yNuca  hudhuaca?'
con-llegada pregunts mi muchacho
huamritopa tayta chi suegrandita,
de-nifio papd esa a-su-suegra

(iii) Chihdéraca chi hudhuapa atun mama

ese-momento{DS}) ese de-nino grande mam3

ayningi: . . .

respondid

(iv) Chihora taytandi ninsi: . . .
ese-momento(DS) su-papd dijo

{v) Chihora ninsi suégraca: . . .
ese-momento{DS) dijo suegra

{vi) Chihora huahuapa tayta ningi: . . .
ese-momento{D3) de-niio papd dijo

(vii} Chihora ‘EBE suégraca fiugpansi.,
ese-momento{DS} esa suegra prosiguié

1Al siguiente dfa, el papd del nifioc llegé de Pasto, A su
llegada, él preguntd a su suegra por el hijo, Ella respon-
dié: . . . Luego dijo él:. . . Ella dijo: ... ELl dijo:. ..
Ante eso la suegra prosiguid,’

(Chi aparece en las oraciones (ii}, (iii}, (vii} con referencias
a la abuela, puesto que es ella el participante temdtico del
pdrrafo; ver (2.2), y, en lo que se refiere a la oracién cli-
mdtica (vii), ver (4.2). ©En la oracién (ii) se indican los
papeles de los dos participantes que entrardn el la conversa-
cién, como una unidad de clarificacién al final de la oracién.)
Desgpuds de algin elemento de una conversacién, pue-
den anotarse otras accicnes del Iniciador de ese elemento, a-
plicando las reglas normales de referencia a los participantes
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en el mismo papel (3,1), antes de que se dé el siguiente e-
lemento de la conversacién. Estas acciones pueden incluir o-
tras intervencicnes por el mismo Iniciador,

Ejemplo 36 (subrayadas las referencias a los participantes).

(1) Chi _ cahuag ninsi: , . .
ége uno-que-ve dijo

(ii) Chasa nispa, tugsinsi apacu
ast habiendo-dicho(MS) perforar llevaba
yangata,
en-vano

(iii) Y ninsi: . . .

¥y dijo
{iv) Chihora sugcuna nincunagi: . . .
ese-momento(DS) otros dijeron

'El que lo vié dijo: . . ., Después de que habfa dicho eso, se
pusc a manotear, diciende:. . . Entonces los otros dijeron:. .!

3,22 Cuandc dos participantes de estado desigual intercam-
bian papeles en oraciones sucesivas (es decir, el unc es par-
ticipante principal (en cualquier ejemplo visto, el cardcter cen-
tral del discurso total), y el otro es un participante secunda-
rio), no se hace referencia abierta a ellos. l.as oraciones
en lag cuales se encuentra un intercambio de papeles general-
menhte se introducen mediante un relacionador o mediante un
verbo dependiente que indica el cambio de Iniciador,

Ejemple 37,

(i) Chipisi  yaycugri.
alld fué-y-entré

(ii}) Ninsi; . . .
dijo

(iii}  Chihora: ... ni.
ese-momento(DS) _ dijo

(iv) Chihora ninsi: . . .
ese-momento(DS) dijo

{v) Chihora: P tapi,
ese-momento(DS) preguntd

(vi)  Chihora tdytaca  ninsi: . . .
ese-momento{DS) papd dijo

'Alld €1 (el cardcter central) fué y entrd, diciendo: , ., . En
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ese momento ellos dijeron: . . . E1 dijo: . .. Ellos le pre-
guntaron: ., ., . A eso, mi papi replicd: .. .!

{Ver 4.2 para la aparicién del sustantive en la oracién (cli-
méctica) (vi).)

3.3 Supongamos gque, de las dos oraciones consideradas,
en la segunda el papel de alghdn participante cambia de No-
Iniciador (manifestado en su aparicién en el complemento de
nivel superficial o en cualquier otro caso que no sea el de
sujeto) a Iniciador (caso sujeto de nivel superficial). Enton-
ces, el primer factor gque debe tenerse en cuenta, en cuanto
a los medios de referencia al participante en la segunda ora-
cidén, es el heche de si cualguier otro participante se lo con-
sidera como presente en la accibn, o como potencialmente
active en la oracién,

3i no se percibe a ningiéin otro participante de la
manera antericr, funcionan las reglas de referencia al parti-
¢cipante como si el participante fuera el sujeto de ambas ora-
cienes (3.31), S5i, por otra parte, se perciben otros parti-
cipantes como si estuvieran presentes ¢ potencialmente activoes
en la oracién, el estado relativo de los participantes -- ignal
{3.32) o desigual (3.33) -- viene a ser nuevamente el factor
determinante de los medios de referencia utilizados.
3.31 Cuando un participante gque no tiene el papel de Ini-
ciador en una oracidén se convierte en Iniciador {(sujeto super-
ficial} de la oracién siguiente, y no se percibe a ningdn otro
participante en la accién o potencialmente activo en la segunda
oracién, se siguen las reglas de referencia al participante co-
mo si éste fuera el sujeto de ambas oraciones (3.1}, En
otras palabras, el participante que hacfa el papel de sujeto de
la primera oracifn por una razén u otra, no se puede consi-
derar como sujeto de la segunda, de modo que ne hay ninguna

ambigiiedad sobre guién es el sujeto.33

Esta situacién puede ilustrarse mediante el ejemplo
38 (a continuacidén) en el cual, en el momento en que el '"ea-
minador en la selva' es presentade (oracién (i}), el dnico o-
tro participante introducido hasta ese momento es la imagen,
cuyo papel apropiade no es exactamenie el de sujeto del wverbo
de movimiento ri 'ir'. En consecuencia, ''el caminador en la
selva” es el dnico elementc que se puede considerar como el
sujeto de la sepgunda oracidn {y como participante temdtico del
pdrrafo interpolado -- wer {1.24)), y entonces no se hace a-
bierta referencia a &1 (1, 21). (Por contraste, en las ora-
ciones (iii) y ({iv) hay dos participantes en 'escena, de modo
que se hace necesaria una referencia abierta al colombiano
cuande se convierte en el sujeto de (iv).)
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Ejemplo 32 (subrayadas las referencias a los participanies),

(1) Imagen San _ Andrés Rugpdtaca tarirfdosi ca

imagen San Andrés antes fué-hallada-por
sug sachucu urigta.
un dentro-de-selva a-uno-que-camina

{iD) Ridosi ca caspi mascangapa.
fué lefia para-buscar

{(iii} Chihéraca muscunsi un blanco rimacugta.
ese-momento(DS) soflo un blanco al-que-estaba-

hablando

{iv) Ninsi un bldncoca: . . .
dijo un blanco

'La imagen de San Andrés fue hallada hace mucho tiempo por
alguien que caminaba por el monte, El habfa ido alld por
lefia, y sofié que un colombiano le estaba hablando. El co-
lombiano decfa:. . .'

En el ejemplo 39 (a continuacién), el narrador ya ha
indicado que el sujeto de la oracidn (i), el seflor del trueno,
simplemente estaba viendo al cazador (subrayado) en su viaje.
En consecuencia, se presume que el cazador iba solo, ¥ por
eso es el tnico participante pesible en la oracidn {ii), La
expectativa de que un orden se siga hasta su realizacidén es
otro factor que permite determinar al cazador como el ftnico
sujeto de la oracién (ii).

Ejemplo 39.

(i) Chi rucu trueno dmoca cazadorta ninsi:
ese viejo  trueno amo a-cazador dijo
".Ama  ucuma cay bodoquerata

no hacia-deutro esia cerbatana
yaycuchingui!' . . .
causa-entrar

{ii) Sutipasi chasa rurd  imasa rucu
ciertamente asi hizo como viejo
mandasgcasina.

como-asi-habfa-ordenado

'El anciano del trueno dijo al cazador: '".No entres esia cer-
batana . . . !" De modo que €l siguié las instrucciones del
anciano,’

3.32 Cuando dos participantes de igual estado estdn invo-

lucrados en la segunda oracién, o si hay posible ambigliedad
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sobre cual de entre dos o mds participantes es el sujeto de
esa oracidn, entonceg la referencia al participanie que hace

de sujeto es abierta, y consiste de una frase nominal, {(La
frase nominal puede reemplazarse con el demosirative chi, si

el participante acaba de ser presentado ({1, 23) -- ejemplo 17
(iii).)

Ejemplo 40,

Atun mdmaca  caransi  angucunallata,

grande mamd dié solamente-raices

Chihéraca niétoca  huacaysi callarf,
ese-momento{DS) nieto llorar empezd

'La abuela dié solamente rafces al nieto, de modo que éste
empezd a llorar.'

3.3 Aunque dos participantes pueden estar involucrados
claramente en la segunda oracién, si tienen estado desigual
en el discurso, entonces no se hace referencia abierta hacia
ellos (excepto cuande las caracterfsticas iniciales del pdrrafo
o lag del climax lo requieran). De nuevo, es mds comtn
que el cambio de sujeto se indigue en el relacicnador o en el
verbo dependiente que imtroducen la segunda oraciém.

Ejemplo 4l1.

Nigpica ninagi  card.
entonces(DS) luz did
Chihéraca llngsimd,

ese-momento{DS) partid

'Agf que ellos le dieron una antorcha ({(al cardcter central) ¥y
€1 partid.'

3.4 Cuando el papel de un participante cambia de Inicia-
dor a no-Iniciador (reflejado en la esiructura superficial del
inga mediante un cambio del caso sujeto en una oracién al

de complemento u otro que no sea el de caso sujetc en la
siguiente), el estado relative de los participantes -- igual, des-
1igual =- es el factor determinamte de los medios de referen-
cia usades, La referencia a un participante, cuyo estado en
relacidn con otros participantes de la escena en el momento
(ej. el sujeto de la segunda oracién) es igual, se hace me-
diante una frase nominal, como en el ejemplo 17 (ii}, que se
repite en seguida, La referencia a un participante, principal
o secundarioc, cuyo estado en relacidn con otros participantes
es desigual, es cero, como en el ejemplo 42 (ii),
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Ejemplo 17 (snbrayadas las referencias a los participantes),

(i) Sng yapa rucu riinasi cansacn atun hnasipi.
un muy viejo hombre vivia grande en-casa
(ii) Chipica  gafngea, chayagrispa, cuyagrinsi
alld saino yendo-y-1llegando fue-y-hocigued-
en
rucn rinata,

viejo al-hombre

'Habfa nn anciano que vivia en una casa grande, Cnando el
cerdo salvaje llegd allf, éste se acercd y lo hociqued,'

Ejemplo 42.
(1) Tonteddosi  yaycugrf{,

atontado fue-y-entrd
(ii} Chihéraca, tabaco y bututn rupachisea,
egse-momente(DS) tabaco ¥ pipa el-cual-cansé-

quemar

chincundhuagi cnsnichi,
con-aquellos cansd-famar

'El (el cardcter central) fue y entrd atontado, Ellos pren-
dieron una pipa, ¥y le hicieron fumar.'

Una excepcidn aparente a esta regla ocnrre cnando nn
participante no-hnmano, cuyo estado en relacidn con otros par-
ticipantes en escena es ignal, reasume sn papel apropiado co-
mo no-Iniciador, después de que temporalmente ha ocnrrido
como sujeto de nna oracién. En el ejemplo 43, el cerdo sal-
vaje aparece temporalmente como sujeto (de una oracidén en la
cnal no hay ningdn otro participante), pero nunevamente llega
a ser el complemento, para la accidn signiente, La referen-
cia hacia é1 es entonces cero.

Ejemplo 43 (subrayadas las referencias 2al participante).

(i) Chi sajnétaca  flechd,

ese saino disparé
(ii) inca rinsi callarf yapa caru,
ese ir empezd  muy lejos
(iii) Chédsasi calpachin callarf,
entonces perseguir empezd

'El le disparé al cerdo salvaje, el cual se puso en
huida, de modo que €&l empezd a perseguirlo.’
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3.5 Las sitnaciones en las cuales las oraciones que des-
criben dos acciones iniciadas por el mismo participante estuvie-
ron separadas por material de fondo, posiblemente incluyendo

a otros participantes, fueron consideradas en (3.1). Esta sec-
cién tiene que ver con situaciones dentro de un pdrrafo en el
cual las oraciones que describen acciones que incluyen al mis-
mo participante estdn separadas por otras oraciones, que tam-
bién controlan el material del hilo central del pé4rrafo, pero

en las cuales no se incluye ese participante en particular.

Sea el caso del ejemplo 44 (a contihuacién), en el cual el par-
ticipante 2 es el sujeto, ¥y el participante 1 el complemento de
la oracidn (ii). En la oracidn (iil), el participante 1 es el
sujeto, pero el participante 2 no se incluye, mientras que en
la oracidén (iv), el participante 2 vuelve a la escena,

Ejemplo 44 (subrayadas las referencias a los participantes;
enumerados los participantes).

(i} Hudmraca huacaysi callarf,

nifio {1) llorar empezd
(ii} Chihdraca abuélaca ninsi; . . .
ese-momento{DS) abuela(2) dijo{a- 1}
(iii} Chij hudmraca ménasi upalld,
ese nifio{1) no callé
(iv) Abuélaca, sutfpasi caparispa, . . .
abuela(?) ciertamente gritando

'El nifio empezd a llorar, de modo que la abuela dijo:
+ » +» S8in embargo, el nifio no se calld, de modo que la
abuela en realidad llamé . . .! '

(Ver {4,2) para la discusién de chi en la oracidén (iii).}

La gituacidén que mds cominmente se encuentra es la
ilustrada anteriormente, en la cual, al reaparecer después de
una ausencia temporal, se hace referencia abierta a cada par-
ticipante, uatilizando una frase nominal (modificada en el climax
(4.2}, como en la oracidn (iii), mediante el demostrativo chi)
Sin embargo, si el narrador desea marcar su asociacién con
alguno de los participantes (1,22), sge utiliza el pronombre pay
(como en el ejemplo 45 (iii) que sigue), excepto en el climax,
cuando se utiliza la frase nominal completa {como en el ejem-
plo 45 (v)),

Las situaciones en las cuales el participante puede
regresar a la escena como sujeto despunés de una ausencia tem-
poral sin referencia abierta, se consideran en (3, 51). La
dnica situacién en la coual es permisible cero referencia a un
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participante, al reaparecer en escena como complemento, se
considera en (3.52),

3.51 La identificacién de un participante presume, como
una de sus aserciones bdsicas que, si no hay ninguna indica-
cidn al contrario, el sujeto de unma oracién es también el su-
jeto de la siguiente {ver (1,2)). TUna excepcidn general a esto
es cuando la acclén de la segunda oracién es inapropiada para
ser iniciada por ese participante. Ya hemos observado que
hay papeles apropiados y papeles inapropiados para las distin-
tas clases de participantes., Sea el caso del ejemplo 43 (3.4)
en el cual existe la espera de que el papel del cerdo salvaje
vuelva a ser el de objetivo de manera que el participante apro-
piade para iniciar la persecucién (oracidn (iii)) sea el cazador
¥ no el animal,

El ejemplo 45 (a continuacién) ilustra una situacidén
en la cual los papeles del "buscador de semillas"” y del an-
ciano (el sefior del truenc) hacen posibles una referencia cero
en la oracién (iv).

Ejemplo 45 (subrayadas las referencias a los participantes).

(1) Muyu mascagca Nugsigrinsi sug

semilla uno~-que-busca fue-y-salié un

yacu playapi.
agua en-playa

(i)  Chipica sug vapa ricusi huasca cauchucu,
alla un muy viejo junquillo estaba-
tejiendo
(iii) Payca sug rdtosi sayarisps, cahuacurca,
é1 un momente pardndose(MS) estaba-mirando
(iv) Chihdraca rimisi paquichin apacu,
ese-momento(DS) piedra gquebrar estaba-1llevando
huaraca huascapi churungapa,
honda en- junquillo para-colocar
(v} Chasa cahuaspa, muyu mascagea
asi habiendo-visto(MS) semillas buscador

miticuysi callar{,
huir empezd

'El que estaba buscando semillas salié a una playa. Allf
un ancianoe estaba tejiendo junguillo, El buscador de se-
millas se pardé por unm momento a mirarlo. El anciano
segufa quebrando piedras para ponerlas en la honda de
junquillo, Al ver ésto, el buscador de gemillas huys.'
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Era de esperarse una referencia abierta al anciano en
la oracidén (iv), puesto que &1 es el sujeto de la (ii), luego el
complementc de la (iii), y finalmente el sujeto de la (iv) -- una
serie de cambios de papel que, cuando dos participantes estdn
presentes, generalmente exigen referencia abierta, aiin cnando
(se halle presente) un relacicnador que permite el cambio de
sujeto, tal como chihora (ver (3.32)), En efecto, la oracién
(iil) es un comentario parentético que se hace con el fin de
geguir la pista del 'buscador de semillas'., Estc interrumpe
la construccidn deftica usada para establecer al anciano como
un participante principal del discurso, y como el participante
temdtico del pdrrafo (ver (1.23)). Esta construccién expone
la existencia del ancianc en la oracidn (ii), y hace una predi-
cacidén sobre él en la oracién {iv). Puestec que los dos par-
ticipantes desempefian papeles que no son simultdneos, no se
hace necesaria otra referencia al ancianoc (el sefor del trneno),
quien es el tnico participante active (1.21), I.a oracién (v),
que es el climax del pdrrafo (4.2), da la repuesta del otro
participante a las acciones del ancianc en la oracién (iv), ¥
de este mode lo hace reaparecer en escena,

3.52 Como ya lo mencionamos (nota de pié de pdgina 30

la iinica sitnacidén en la cual se permite referencia cero al
complemento en su reaparicién en escena dentro de un pdrrafo,
es cuanda se utiliza el mismo verbo que se empled cuando
aparecié por iiltima wvez como complemento., La reaparicién
del verbo implica tods el predicado, Ademds, el complemento
debe ser uno distinto del participante temdtico del pdrrafo{ejem-
plo 46); en caso contraric se hace referencia abierta a €1
mediante el demostrativo (ejemplo 47 (iii)).

Ejemplo 46 (subrayados los predicados relevantes).

(i} .+ . sug _ gente entreganacurgringa,
una  persona irdn-y-estar-entregando

(ii}  Chipi sitagrihdraca, “chilldpisi
alla cuando-fueron-y-lanzaron(DS) sclamente-allf

Nugsird, tragacungaps.
salid para-estar-tragando

(iii) Chihudsgi contentard amaronca,
Con-€sg se-puso-contento dragdn

{iv) Mana chasa entregdgpica, .
no asi habiendo-entregado(DS)

'Ellos tenfan que entregar a alguien, Cuando ellos lo
lanzaban, el dragén surgia para devorarlo, y con esto
gquedaba aplacado, Si ellos no le lanzaban a nadie,. . .

T
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Es posible gue el ejemplo 47 (a continuacién) no esté bien
construido, en el sentido de que dos pdrrafos, cada uno con
su participante temdtico, estdn entremezclados, Sin embargo,
es una huena ilustracién de las diferentes reglas de referencia
hacia un complemento, cuando éste es o nd el participante te-
mdtico de la unidad, En las oraciones {i), (iii}, el partici-
pante temdtico es la imagen, y entonces se hace referencia
abierta a élla en la (iii), mientras que en las (ii) y (iv), el
padre es el participante temdtico, resultando esto en una re-
ferencia cero hacia la imagen, la cual estd implicada en el
uso continuo del verbo apa 'llevar',

Ejemplo 47 {(subrayada las referencias a los participantes
temdticos).

(i) Chi imagéntaca padrecuna apaysi callarincuna.

esa  imagen padres Tlevar empezaron
(i) Apacudo sug sacerdote  pddreca.
habian-estado-1levando un  sacerdote padre
{iii) Chintaca huarmicuna calpachispa
a-esa mujeres habiendo-perseguido{MS)
quichunacurca, ¥ mana pudiscacuna,
estaban-quitando ¥y no habfan-podido
{iv) Apado. .. ¢ fmasi suti padre?
habia-Ilevado qué nombre padre

"Los padres empezaron a llevarse la imagen -- era un
sacerdote en particular el responsable de su llevada,
Las mujeres los persiguieron, y trataron de quitdrsela,
pero no pudieron, ¢ Cémo se llamarfa el sacerdote
que la llevé?!

3.8 El cuadro IV resume los medios de referencia a los
participantes en oraciones sucesivas dentro del pdrrafo (exclu-
yendo la(s) oracién(es) de apertura de un pdrrafo en el cual

se establece el participante temdtico (1, 2), como también las
oraciones del climax y del post-climax {4).
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Relacidén entre los papeles del(os) Segunda referencia al
participante{s) en oracicnes suce- participante
i del mi .
sivas del mismo pérrafo ESTADO
"ignal" "designal"
3.1 Los participantes hacen los P
mismos papeles
3.2 Cambio de pape-
les entre parti- Iniciador FN
cipantes. El1 par- Iy
ticipante llega Objetive @
a ser:
3.3 Participante no ningin otre a
Iniciador llega Iniciader Ji)
a sger Iniciador. potencial
Fresente: otro Inicia- | FN
dor pectenciall
3.4 Iniciador llega a
desempefiar ofro FN#*
papel

Cunadre IV

*A menos que él vuelva a tomar el papel que le corresponde.

4. Si se estructura un pdrrafc de tal manera que llegue
a un climax,34 ya sea una accidn decisiva, un objetive logrado,
una respuesta a un estfmunlo, ¢ un pronunciamiento final, en
inga se marca abiertamente la oracién climdctica, En este
casc se han observade dos medios: el uso de una forma de-
pendiente del verbo de la oracidén antericr, en lugar del co-
nector temporal equivalente (4.1); ¥y el uso de una referencia
abierta al participante temdtico, o al participante gue despla-
za al temdtico y se convierte en el Iniciador para el resto

del pdrrafc (4.2).

L.a manera de marcar el climax del pdrrafo depende
de la continuidad de los papeles de los participantes que inter-
vienen en la oracidn climética, en relacién con lal{s) oracion(es)
anterior{es).

La presencia de una oracién post-climdtica marcada,
con sus propics rasgos caracteristicos de conector temporal
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y de referencia al participante, depende de la presencia de una
oracidén climdtica marcada (4.3).

4,1 Cuando un solo participante estd activo dentro de un
pdrrafo, o cuando hay mds de un participante en la accién,
hasta tanto los participantes desempefian los mismos papeles en
las oracidmes que estdn inmediatamente antes del climax, y en
la climdtica, su referencia en ésta es cero. Sin embargo, el
verbo de la oracién inmediatamente anterior al climax se re-
pite en una forma dependiente, que introduce la o¢racién cli-
mdtica, a condicién de que la relacién entre las dos oraciones
sea bdsicamente de tipo cronolégico. (Si existe una relacidn
1légica, en lugar de una cronélogica, entonces se utilizard el
conector no temporal apropiado, aunque haya también una re-
lacién cronolégica entre las dos oraciones, En tal caso, el
climax se marca mediante una referencia abierta al partici-
pante temdtico, como se eshoza en (4.2); ej. amaronca 'dra-
gén' en el ejemplo 46 (iii),)

Ejemplo 48 (objetive logrado; subrayado el enlace temporal),

Chinta catichincunasi,
a-esa siguieron

(climax) Catichfspaca tarigrinsi,
habiendo-seguido{MS) fue-y-encontrd

'Ellos la siguieron, y fuerony la encontraron.'

En el ejemplo 49, el papel de los participantes per-
manece jgual entre las oraciones anteriores al climax y las
clatisnlas dependientes de la oracién climdtica. El cambio ines-
perado de los sucesos, que se da en la cladsula independiente
de la oracidn climdtica, no cambia sus papeles (sélo se ha
frusirado su plan); en consecuencia, la referencia hacia ellos
en el climax es cero.

Ejemplo 49 (se realiza la decisién y sus consecuencias; sub-
rayado el enlace temporal),

Quipaca  nircacunasi, ".A ver, magcapusunchi paypa
luego dijeron a ver busquemos su
bodoquerata ., . . 1"
cerbatana
(climax) Chasa nispa, mascangapa
ast habiendo-dicho{MS) para-bugcar
cayllayahora bodoguerama, trueno,
cuando-acercaron{DS} a-cerbatana trueno,

raye ¥ reldmpasi pegd.
rayo ¥y reldmpago  cayd,
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'Después de un rato, ellos decidiercn: "I-Vamos! ;Busquemos
su cerbatana!. ., ." Habiendo dicho ésto, ellos salieron para
buscarla, Cuando estuvieron cerca, hubo truenos y reldmpa-
gos, ¥y cayeron rayos.'!

Al discutir el ejemplo 45 (oraciones (iii - v) que se
repiten abajo) se indicd que la accién del sehor del trueno y
la del otro participante eran independientesd la una de la otra,
Se refleja esto al repetir en la oracién climdtica no el verbo
de (iv) sino el de (iil) gque es la dltima oracidén donde se hace
referencia al buscador de semillas, (.a referencia abierta a
éste en la oracién (v} se discute en {4,2).)

Ejemplo 45 (respuesta a un estimulo; subrayados los rasgos
climdticosg ),

(iii) Payca gug  rétosi  sayarispa

é1 un rato habiendo-permanecido{MS}
cahuacurca,
miraba
(iv} Chihéraca rlimisi paguichin apacu, huaraca
ege-momento(D3) piedra quebrar llevaba honda
huascapi churungapa.
en-junquille para-colocar
{climax (v)}) Chasa cahuaspa, muyu mascagea
ast habiendo-visto(MS) semilla buscador
miticuysi callar{.
huir empezd

'Se detuvo por un momento a mirarlo, El anciano segufa
quebrando piedras para ponerlas en la honda de junquille. Al
ver eso, el que estaba buscando semillas huyd.'

Cuando hay repeticiones de la misma accidn, el cli-
max Se marca mediante el uso comparable de una cladsula de-
pendiente, en lugar del relacionador equivalente. Por ejemplo,
las tres repeticiones de la misma accidén de "ir a la selva" se
introducen resgpectivamente mediante chihdéraca ‘ese-momento(DS)'
(las dos primeras), y mediante Cuti quimsa viaje rihdéraca
{de nuevo tres veces cuando-fue(DS)) 'Cuando fue por la ter-
cera vez ., ., .' {(ejemplo 5)

4,2 Cuando ocurre algin cambio de papeles entre la ora-
cién anterior al climax y el climax, o cuando no se percibe
una relacién cronolégica entre las dos oraciones, la oracidn
climdtica se marca mediante una referencia abierta, bien sea
al participante temético del pdrrafo, o a algin otro partici-
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pante, quien lo desplaza y se convierte en el Iniciador para
el resto del pdrrafo. Con excepcidén de las circunstancias in-
dicadas en seguida, la referencia hacia €l consiste de chi +
FN (ejemplos 35(vii), 50{ii), 52{ii), {(iv), y b53(iii) a continua-
¢ién). Sin embargo, la referencia hacia él consiste solamente
de una frase nominal en tres circunstancias: (a) cuando sola-
mente estd involucrado el cardcter central (ejemplo 51(ii) a
continuacién); (b) cuando, aungue mds de un participante esté
involucrado, su estado relativo es desigual (ejemplo 37(vi));
{c) cuando el narrador ya ha indicado su asociacién con uno
de los participantes por encima de los otros (ejemplo 45(v),
que se discute mds adelante; ver uso de pay en la oracién
(iii}), T
Ejemplo 50 (suceso decisivo; subrayadas las .referencias a los
participantes en el climax).

(i) "A_ver'-si ni: ";Camba  bodoquerata
a ver dijo tu cerbatana
apamuy!"
trae
(climax) (ii) Chi cazadorta bodogquerata chasquispa,
ese a-cazador cerbatana habiendo-
recibido{MS}
chi rdcuca3? pucunsi.
ese  viejo soplé
A ver!”, dijo él, "trdeme tu cerbatanal!”" Enton-

i
ces, cuando la hubo recibido de manos del cazador,

el anciano soplé sobre ella.’

Ejemplo 51 (respuesta a un dilema; subrayadas las referencias
al cardcter central).

{i) Nuca {mami rurani.
yo cualquier-cosa hice
{climax) (ii) Niecaca sug chilacudn pitimi
yo un papaya-silvestre pedazo

Eambaéa, poZo utcuspa.
enterraré pozo habiendo-cavado{MS)

'aQué he hecho yo? (Yo sé lo que haré:) cavaré un
hueco y enterraré un pedazo de papaya silvestre en

él,"'

El climax de un pdrrafo puede manifestarse por medio
de un pédrrafo interpolado, el cual también puede contener su
propio climax, En el ejemplo 52, demos por caso, las ora-
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ciones (i) a la (iv) producen la cadena de respuestas a las

amenazas de la abuela, con la oracién (iv) la respuesta cul-

minativa, ¢ sea la respuesta de la bruja (coco) a la solicitud
de la abuela en 1la oracién (iii}.

Ejemplo 52 (subrayadas las referencias al participante

temdtico).
(i}  Chihdraca abuélaca  ningi: "Ama
ese-momento(DS) abuela dijo no
upallay, cucidtami  cayasa, apachu. "
callar a-brujo llamaré que-lleve
(climax del (it} Chi hudmraca mdénasi upalld,
pdrrafo) ese nifno no calld
{(iii) Abuélaca sutfpasi caparispa
abuela de-cierto gritando(MS)
cucuta cayd.
a-coco llamé
{climax del {iv) Chihoréllasi sug cucu
pérrafo in- inmediatamente un coco
terpolado) chayagrispa chi
habiendo-ido-y-llegado(MS) ege
hudmrata apagri.
a-nifio fue-y-llevéd
'En ese momento la abuela dijo: '"Si no te callas, voy
a llamar al coco (brujo) para que te lleve.' Sin em-
bargo el nifio no se calld y la abuela en realidad lla-
mé al coco, Inmediatamente llegd un coco, y se lle-

v4 al nifo.!

Mds cominmente el participante temético de un péd-
rrafo desempefia su papel apropiado en la oracidén climdtica,
y en tal caso se hace referencia ablerta a él. Sin embargo,
en narrativa, en la cual el papel apropiado del participante
tem&tico es comtnmente el de Iniciador3® (sujeto superficial),
otro participante lo puede desplazar de ese papel en la ac-
cidn de la oracién climdtica, y convertirse en el Iniciador
para el resto de las acciones del pdrrafo.

En tal caso, es al nuevo Iniciador a quien se hace
referencia abierta en la oracidén climdtica, segin las reglas
anteriores.

En el ejemplo 43, el anciano es el participante te-
mético del pdrrafo, y es, antes de la oracidn climdtica, el
Iniciador: &1 hace una honda (oracién (i1)} y quiebra piedras
{oracidn (iv)); por contraste, el buscador de semillas es so-
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lamente un observador {ver el wverbs 'wver! en lag oraciones

(iiiy, (¥)). Sin embargo, en la oracidén climdtica {(v) la ini-
ciativa la toma él; él huye, y el resto del relato se refiere
a su llegada a casa. En consecuencia, es a él a quien se

hace referencia abierta en 1la oracién climdtica, utilizando una
frase nominal,

El ejemplo 53 que sigue ilustra un cambioc de Ilni-
ciador dentro de una conversacidn. Los dos participantes en
la conversacién constituyen el cardcter central, establecido
como el participante temdtico al comienzo de la conversacidn
mediante el uso de ¢chi + FN, y el grupo del cmal ha sido des--
tacado y con el cual se habfa constrastado, utilizando "pay
(ejemplo 13), E!l primero persigue un fantasma, llamando al
grupo para que lo siga, sin hacer caso de la protesta de los
integrantes del grupo de que no habia nada que perseguir,
Finalmente, sin embargo, logran que €1 los escuche, ¥y, cnando
accede (oracidn (ii)), ellog toman la iniciativa en la oracidn
climdtica (iii), 1llevdndoselo a casa, (Bl grupo se identifica
con respecto al cardcter central mediante el nso de payta
catichigcuna (a-é1 aquellos-que-signen). Siendo la cracidn
climdtica, esta expresidén es posteriormente modificada por
chi. )

Ejemplo 53 (subrayada la referencia al participante en el

climax),
(i} Chihora nircacuynasi: "Imasg
ese-momento(DS) dijeron cualquier-
cosa
mana  ecanchu. "
no es
(ii)  Cahuagca ninsi: "Art manimacha
uno-que-ve dijo ciertamente nada-debe-ser
ca, Nigpi pusahuaychi!"
es entonces(DS) gufe-me
(Climax) (iii} Chi payta catichigecuna . . .apancung.
ese a-é] aquellos-que-sigren llevaron
'‘BEllos decfan: 'No es nada." ©Entonces el que
lo vié dijo: "Ustedes deben tener razén, Ast
que llévenme a casal!'" De modo que aquellos
que lo segnfan se lo llevaron. . .'
4.3 Cuando un pdrrafo contiene un climax, opcionalmente

puede también contener algdn otro punto climdtico, alguna con-
clusidén o post-climax, lo cual resulta del incidente que cons-
tituye el climax, o del pdrrafo en general. El otro punto
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climdtico se marca en forma diferente del climax propiamente
dicho, pero los medios elegidos se correlacionan con los del
climax, como se indica en el Cuadro V.

Caracteristicas del forma de referencia al par-
participante en un ticipante temdtico *
parrafo en el climax | en el post-
climax
Los participantes hacen g + forma de-| @ + forma a-
los mismos papeles (re- pendiente del | breviada del
4,1 . :
lacién cronolégica con verbo ante- conector tem-
el cuerpo del pdrrafo) rior poral
L.og participantes hacen # + forma a-
los mismos papeles (rela- breviada del
4.2 . . FN

cién no-cronoldégica con conector tem-
el cuerpo del pdrrafo) poral
Estado desigual entire los
participantes
Los partici-
pantes cambian
de papeles: + tensidn chi + FN chi

- tensidn FN pay

Cuadro V

*0 al participante que toma su lugar en la oracién climdtica
(4. 2),

Ejemplo 54 (subrayado el conector).

(El climax estd{ constituido por la tercera ida del cazador a
la selva, introducido por Cuti quimsa wviaje rihéraca (otra-vez
tres wveces cuando-fue{DS) 'Cuando fue por tercera vez . . ,’
(ejemplo 5), donde el cazador descubre 'algo parecido a una
persona en el hueco de un drbol', Aquf cierra el pdrrafo:)

Nig imagen San  Andressi  carca,
v{DS3) imagen San Andrés era

'Yera la imagen de San Andrés {(que &1 habfa encontrado),!

{(Nig es una forma abreviada de nigpi 'entonces', No tiene
el mismo sentido de sucesién cronoldgica o légica que tiene

nigpi.)
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El ejemplo 55 es otra versién del mismo cuento. EI
hallazgo de la imagen constituye el climax de un pédrrafo na-
rrativo interpolado (poniendo de presente la Exposicién del Tex-
to del ejemplo 18}, Este mismo pdrrafo interpolado termina
con el siguiente suceso en el post-climax.

Ejemplo 55 (subrayada la referencia al cardcter central).

Chinta tarispa, ‘ puebloma tigramuspa,
a-esa habiendo-encontrado(MS) a-pueblo regresando
gobernadorta huilldspasi, rincuna  apangapa.
a-gobernador habiendo-avisado(MS) fueron para-llevar

'Después de su hallazgo, €1 regresd al pueblo, y dijo al go-
bernador, y ellos fueron a iraerla,'

El post-climax puede realizarse por medio de un pd-
rrafo introducido como se indicé anteriormente; por ejemplo,
el cuento de la abuela que entregé a su nieto a2 un cocc (bru-
jo} v que creyé engafar a los padres, llega el climax cuando
ella misma se ahorca. Inmediatamente después de la oracidn
clim4tica ocurre el pdrrafo de conclusién, el cual comienza de
la siguiente manera:

Ejemplo 56 (subrayada la referencia al participante temdtico).

Chinta catichincunasi.
a-esa siguieron

'LLa siguieron.'

La conclusidén del post-climax debe ser de alguna
marnera una consecuencia del restc del pdrrafo para que pueda
considerarse parte del mismeo, Por ejemple, el Episodio fi-
nal del cuento del cazador y del sefior del trueno que relata
los esfuerzos de los compafieros del cazador por descubrir el
secreto de su cerbatana, culmina con la intervencién de una
tempestad de iruenos que detiene a los compafieros curiosos
{climax -- ejemplo 49). Las siguientes son las dos ftltimas
oraciones del discurso:

Ejemplc 57 (subrayada la referencia al participante temdtico).

(1) Payca, chaga imahora huahuncdmasi suerte
él asi hora-que hasta-murid suerte
yucarca,
tenia

(ii} Chi _ _cazadorca  fayapa ydchasi  carca,

ese cazador extremadamentie sabio era
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"De modo que &l tuvo snerte en la cacerfa hasta el momento
de sn muerte, Ege cazador era adem#ds extremadamente sa-
bfo.!

La oracién (i) se constituye en la conclugién (post-
climax) del Episodio descrito anteriormente, como lo indica el
uso de pay. Es unna conclusidn que resulta de la intervencién
de 1la te'm—pestad de trnenos para proteger la cerbatana del ca-
zador, La oracién (ii), por el contrario, es un pensamiento
independiente qune no tiene nada que ver con el incidente del
pédrrafo anterior. En consecuencia, se untiliza una referencia
completa al cazador, referencia que refleja la apertnra de un
neevo pdrrafo (de una nneva oracidn) (2. 2).

5. Conclusién, Este trabajo ha demostrado que la selec-
cién de una forma especial de referirse a un participante, en
preferencia a otro, no es arbitraria en inga. Es de notarse
més bien que el sistema de referencia al participante estd cons-
tlivido por un ndmero de reglas relativamente pequefio, todas
intnitivamente satisfactorias. Estas reglas imponen el reco-
nocimiento de los pdrrafos junto con las conclusiones del cli-
max y del post-climax deniro del pdrrafo., El1 otro factor
importante que (de wna y otra manera) afecta la referencia a
nn parficipante a través del discurso es el reconocimiento del
papel y del estado de cada participante -- en el discurso to-
tal, en cada pdrrafo, en relacién con otros participantes, ¥
de! participante con respecto al narrador, '

La referencia al participante pertenece no al #drea de
la ejecucién lingiifstica, sino al drea de la competencia lin-
giistica del hablante nativo de inga. Esto implica gne una
gramidtica adecnada del inga debe estar basada no en la ora-
cién sino en el texto o el discurso.
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19¥) presente trabajo se basa principalmente en el andlisis de
diez cuentos (cinco orales y cinco escritos, incluyendo las {for-
mas oral y escrita del mismo cuento en dos de ellos). Fue-
ron coniados por un hombre de 45 afios aproximadamente, con-
giderado como un excelente contador de cuentos dentro del dia-
lecto de San Andrés (unos 850 hablantes aproximadamente), y
quien desafortunadamenie desea permanecer en el anonimato.
(Algunos relatos contados por otras personas sirvieron para
verificar las reglas propuestas,) Los cuentos fueron grabados
o escritos por el autor durante los trabajos de campo realiza-
dos bajo los suspicios del Instituto Lingiifstico de Verano, entre
enero de 1869 y enero de 1975,

Este estudio fue preparado durante un trabajo de cam-
po realizado entre 1974 y 1975 bajo los auspicios de la National
Science Foundation SOC74-04763 y por la National Endowment
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for the ITumanities RO-20280-75-5, El autor presenta su agra-
decimiento al Dr. Robert E. Longacre, quien dirigié el traba-
jo de campo, por la oportunidad que me dié de que €l mismo
revisara log originsles de este estudio realizados con anterio-
ridad y por sus valiosas sugerencias, Sin embargo, el autor
gueda como el tdnico responsable de su contenido.
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2fjale propone tres funciones (casos) para la oracién: actor,
objetivo (paciente) y un tercer papel denominado sitio, refe-
rente o alcance (1973:11). Puede que el mismo sistema sea
aplicable al discurso tal como lo sugiere Van Dijk (op.cit.).

pdgina 146

. - . .. L 1]
21En todo este trabajo el término ''participante incluye objetos
inanimados, como una estatua, y en la mayoria de los casos
se refiere a seres animados (gente o animales),.

pégina 147

221,05 términos "Episodio" y "Punto' son utilizados por Lon-
gacre (por publicarse} para referirse a los espacios que ocupa
el tagmema en la estructura de un discursc narrativo y ex-
positorio, respectivamente, Sin embargo, en este trabajo,
esos términos se refieren a las unidades estructurales prin-
cipales dentro de esos dos tipos de discurso., FE! término
"Episodio', como se lo usa en este trabajo, debe entenderse
en términos tagmémicos como una manera abreviada de decir
"un pdrrafo o discurse interpolado que detalla los espacios de
un Episodic en un discurso narrativo'l. De la misma mdnera,
"Punto' se ha utilizado en Jlugar de 'wn pdrrafo o un discurso
interpolado que detalla log espacios que corresponden a un
Punto en un discurso expositorio'’. En este trabajo el término
"pdrrafc” es un vocablo genérico.
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23Hora indica que la relacidn entre dos acciones estd super-
puesta, y a menudo indica simultaneidad. Otros autores han
observado que esta relacidn puede crear la espera de un cam-
bic de sujeto entre dos acciones, a menos que se indique algo
al contrario (ej., Headland y Levinschn, por publicarse),
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24A1g1.mcrs narradores contindan utilizando pay en todo el dis-
curso para referirse al participante con quien ellos estdn aso-
ciados; otros, incluyendo el que conté los cuentos en los cua-
les se basa este trabajo, emplean pay sclamente en tres cir-
cunstancias:

(1) en el pdrrafo en el que el participante se contraste
primero con otros participantes (1.22);

(if) en las referencias a cualquier participante principal,
a quien se identifica solamente en relacién con el primer
participante (1,22);

{(iii) en la conclusidén del post-climax en un Episodio, o
en el discurso total {(4,3).

En otras circunstancias se refiere al participante uti-
lizando chi + PN, si es el participante temdtico de un nuevo
pdrrafo (2,2}, o una FN sin chi en el climax de un Episodio
(4.2).

25Marshall Lawrence {monografia sin publicarse Qksapmin dis-
course and paragraph) afirma lo mismo en lo gue respecta a
los verbos de la lengua cksapmin de la Nueva Guinea. Long-
acre, refiriéndose a la monograffa, dice '"el narrador puede
identificarse con una de las terceras personas de una narra-
tiva . . . todos los verbos que se refieren a un participante
como actor tienen una marca morfoldgica especial” {1972:153).
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26ras oraciones (i)ss del ejemplo 17 en realidad forman una
construccidn deitica, la primera de las cuales muestra la exis-
tencia de los participantes. Las coracicones siguientes hacen
afirmaciones acerca de cada uno de los participantes por turno.
Esta construccidén deftica es la misma que se utilizé para in-
troducir al cardcter central de un discurse (1.11). Sin em-
bargo, es incorrecto decir que esta construccién reune a los
participantes cuya existencia se muestra como un sélo carde-
ter central, puesto que todo el cuento tlene que ver con sus
interacciones.
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27Esta caracter{stica se encuentra también en otras lenguas de
Colombia. Por ejemplec, en ica {chibcha), el sufijo ri se une
a la referencia al participante temadticc de un pdrrafo, al co-
mienzo del pdrrafo, solamente cuando aparece en el sujeto su-
perficial; aldn asf, para concluir el pdrrafo, ri puede unirse
a la referencia hacia €l en caso objetive a nivel superficial
{ver Tracy y Levinsohn, por publicarse).
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28L.as referencias iniciales del pdrrafo hacia el cardcter cen-
tral de un discurso expositoric consisten de c¢hi + FN, Estas
referencias aparecen en posicién inicial de oracidén, en la ora-
cién de apertura del Punto.
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295 concepto de hilo central de un discurso se basa en Hale
{en Hale y Watters 1973:29). Es la secuencia de las acciones
principales las que dan coherencia al discursoe como una unidad
total, Ha sido comparada con el esqueleto al cnal se adhiere
la carne {la adicién de los detalles que tienen que ver con

esas acciones). En discurso narrativo, el hilo central consiste
de un conjunto de acciones principales, gue se suceden uno des-
puds de otro en orden cronoldgico. Xl material no pertene-

ciente al hilo central (material tributario) incluye explicaciones
de las acciones, y material de fondo, bien sea acerca de las
acciones, o© acerca de los participantes que tienen que ver
con ellas.

30my requisifo de que el participante sea el Iniciador de ambas
acciones es generalmente vdlida, Véase, por ejemplo, el caso
31{iii), en el que se hace referencia abierta al complemento
(la imagen), aunque hay cero referencia al sujeto (los espabio-
les). La dnica sitnacién en la cnal aparece cero referencia
al complemento es cuando se utiliza el mismo verbo; todo el
predicado estd implicito en el verbo {ver (3,52)),

31E]1 hecho de que el mismo participante se sobreentienda co-
mo el Iniciador de las acciones con un verbo impersonal, en
el cual el objeto encontrade o visto hace de sujeto, se indi-
ca por la inconsistencia en la marca del sujeto de una ora-
cién o cladsula contada como distinta. Por ejemplo:

Mds suma cahnaspa, vela rupactiscasi

més bueno habiendo-visto(MS) vela que-estaba-
ardiendo

cahuarf,

aparecid

'"Mirando con méds atencién, €l viéd una vela prendida.'!
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32Bn material escrito, hay una tendencia a omitir estas y
otras caracterfsticas de cohesidén; el escrifor aparentemente
se ffa m#ds en el contexto general y en la serie de hechos
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de espera ansiosa qune en el material oral, en el cual las
caracteristicas apropiadas de cohesién abierta siempre estdn
presentes.
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333in dnda aparecen situaciones en las cunales un tercer par-
ticipante, no incluido en la primera oracidn, es un contendor
considerado como el sujeto de la segunda, caso en el cnal se
hace necesaria una referencia abierta al sujeto verdadero.

Sin embargo, puesto que es normal en la narrativa inga tener
solamente dos participantes {o grupos de participantes) que
actien al tiempo, &sta situacidn no la consideramos aguf.

pégina 182

3431inds {por publicarse) usa el concepto de climax en nn p4-
rrafo para explicar la falta de pronorninalizacién en oraciones
claves de los pédrrafos del inglés,
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35La oracién anterior, junto con la oracién de apertura del
pdrrafo siguiente, son las iHnicas ocasiones en las cuales dos
participantes se marcan con chi en el mismo pdrrafo, Apa-
rentemente el cazador (chi cazador) v el anciano {chi rucu)
deliberadamente se unen para hacer énfasis en su alianza,
anterior al Episodio en el cunal los compinches del cazador se
ponen celosos de sn éxito, y su cerbatana es defendida por
el sefior del trueno.
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36En el ejemplo 52, aunque el nifio es el participante temdtico,
gu papel a través del pdrrafo es el de Objetivo, La abuela
es el Iniciador de cada una de los pares de acciones estimnlo-
respunesta; en la oracién (i) el nifio responde solamente; en la
{iv) &1 aparece en el caso complemento superficial.



